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1- PRESENTATION

Le portier se présente sous la forme d'un coffret métallique encastrable (coffret saillie avec
casquette anti-pluie en option) contenant une carte électronique équipée d’un bouton poussoir d’appel,
un microphone et un haut-parleur.

11 peut étre raccordé a un équipement de poste intérieur d’un autocommutateur privé ou directement
sur une ligne réseau publique. Il est compatible CTR21.

11 dispose de deux télécommandes (ouverture de gache, caméra ...), de deux entrées d’activation des
télécommandes (I'une d’elle est un détecteur de boucle séche ou de tension qui peut bloquer les appels
ou émettre automatiquement un appel) et de deux lecteurs de badges.

Le portier est équipé d’une carte synthése vocale et de 1’horloge temps réel.

Etant équipé d’un clavier, la platine offre la fonction code d’accés et permet également la
programmation et la numérotation.

En option :
- jusqu’a 4 boutons d’appels.

Le portier offre les possibilités suivantes :

- suite a appui sur le bouton poussoir, il appelle un poste prédéterminé. Si celui-ci ne répond pas,
trois autres postes peuvent étre appelés cycliquement.

- suite a un nouvel appui sur le bouton poussoir, il met fin a la communication.

- sélection d’un nom de résidant sur I’afficheur grice aux touches T | et lancement de la
procédure d’appel par appui sur la touche cloche. Un nouvel appui sur cette touche met fin a la
communication.

- possibilité d’énoncé le nom de 5 résidants pendant la sélection.

- numérotation a fréquences vocales (MF.Q23) ou décimale.

- appel du dispositif par un poste MF avec passage en écoute discréte ou en communication
mains-libres.

- inhibition du bouton d'appel.

- les télécommandes sont mises en service par surnumérotation MF d’un poste en
communication, par un contact extérieur ou par le clavier.

- blocage des appels ou appel automatique (alarme) par un détecteur de boucle séche ou tension.

- programmation du dispositif par surnumérotation MF ou par le clavier ou par modem a
distance.

- jusqu’a 120 numéros abrégés et fonction téléphone mains-libres avec surveillance de la
numérotation (discrimination).

Le portier est équipé d’un mains-libres half-duplex avec amplificateur audio de 250mW sortant sur un
haut-parleur de 8Q2 2W. Les niveaux microphone et haut-parleur sont programmables.
Alimenté en 9 a 18VDC, il consomme environ :

- 220mA au repos et 360mA maxi en activité sous 12V,

- 300mA au repos et 550mA maxi en activité sous 9V,

- 140mA au repos et 250mA maxi en activité sous 18V.
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2- RACCORDEMENTS ET CABLAGE

Le portier est constitué :
- d’un coffret métallique encastrable de dimensions 260 x 110 x 48 mm.
- d’une face en aluminium de 280 x 120 x 4 mm qui supporte 1’¢électronique, le microphone, le
haut-
parleur et le bouton poussoir. Cette face est fixée sur le coffret par quatre vis.
En option, la platine peut étre livrée avec un coffret saillie avec casquette anti-pluie, de dimensions
282 x 124 x 92 mm.

Raccordements :

- deux bornes pour la ligne téléphonique,

- six bornes pour les télécommandes (boucles séches normalement ouvertes (NO) ou fermées

(NF)).
Elles acceptent 24 Volts DC maxi et leur pouvoir de coupure est de 2A sous 12VDC et 1A sous
24VDC.

- deux bornes pour le bouton d’activation de la télécommande 1.

- deux bornes pour le détecteur de boucle séche ou tension (4 a 25 Volts DC, + sur broche 9
et masse sur broche 10),

- deux bornes pour raccorder 2 portiers sur la méme ligne téléphonique.

- trois bornes pour 1’alimentation externe (9 a 18 Volts DC, 600mA mini),

i Haut-parleur

D @
@ a . . .
X4 b Ligne téléphonique
I

Configuration du détecteur tension / boucle séche :
tension : cavaliers S1 et S2 en bas.
contact : cavaliers S1 et S2 en haut.

X3 ler lecteur de badges

@@@@‘

Réinitialisation N . . .
des paramétres POR - Raccordement au 2éme portier si les 2 platines

| POR + partagent la méme ligne téléphonique

S2
S1

‘ Détecteur boucle seche

‘ Bouton de sortie

(D2
O
OO
©
€&
X2 @
[——
NF o
—— Télécommande 2
| — NO
@
I—
s s
—o— @} Alimentation externe
NO
bouton 3 :|
bouton 2
bouton 1 G— oV Alimentation TBTS 12V DC par connexion
a l'atelier d'énergie du Pabx ou par bloc
X5 X1 @ I alimentation 220V/12VDC homologué CE
|:| d 9a 18VDC (selon la norme EN60950) non fourni
[OJOROKC)]
A @ D

1

Microphone (2=masse)

Alimentation

2éme lecteur de badges

Relier le coffret a la terre par I’intermédiaire du connecteur a cosse en fond
dei cuve. Ensuite, relier les bornes 2 et 3 de X1 pour connecter la masse (0V)
a la terre.
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3- FICHE TECHNIQUE

Connexions - sur une ligne de 1’opérateur public,
- interface poste analogique d’un Pabx CTR21.
Téléphones - standard DTMF,
- mobile,
- sans fil.
Alimentation 9418V DC
Consommation 350mA sous 12V

Normes CE respectées

EN60950
EN55022 Edition 98 Class B
EN55024 Edition 98 Class B

Norme télécommunications

CTR21

Température de
fonctionnement

-35°C a +50°C

Nombre de relais

Temporisations des relais

Relais 1:1a99s
Relais 2 : 1 a99s

Caractéristiques des contacts
relais

Relais 1 : 2A a 12V DC,
1A 424V DC.

Relais 2 : 2A a 12V DC,
1A 424V DC.

Bouton de sortie

2 contacts

Programmation

Sur PC sous Windows 95, 98, Me, 2000, NT4 ou XP. Le logiciel de

télégestion est disponible sur CD-ROM.

A partir du clavier de la platine.

A distance, depuis un PC via un modem analogique (33600bps maxi) via le

réseau téléphonique ou via un Pabx.

Codes d’accés

1 par résidant

Longueur des codes d’acces

De 1 a 6 chiffres

Mémoire sauvegardée

Oui

Heure, Jour, Date, Calendrier

Oui

Matériel

Face alu avec vis anti-vandale
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Parameétres par défaut (sortie de fabrication)

Relais 1 activé par :

Code téléphone 0
Code clavier ....12345
Durée de la commande S5s
Relais 2 activé par :

Code téléphone 2
Code clavier 67890
Durée de la commande 5s

Mode d’exploitation

Périodes inactives

Code d’acces gérant

Code d’acce¢s installateur
Durée de la communication
Durée de sonnerie du résidant
Décroché du portier aprés

Messages

Tonalités

60s
30s
0s (immédiat)

Validés

Caractéristiques des tonalités francaises
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1- INSTALLATION DU LOGICIEL DE TELEGESTION

Le logiciel de télégestion est fourni sur CD-ROM. Si I’installation ne démarre pas automatiquement
apres 'insertion du CD-ROM, éditer le fichier d:\Lisez-moi.txt.

Configuration PC requise pour la programmation des installations

- Pentium II1 300MHz convient bien.

- 64 Mo RAM sont suffisants.

- Edition de logiciel: WIN 95, 98, 2000, Millénium, NT4 ou XP.

- disque dur: capacité peu importante, 1 GB convient parfaitement.
- modem: de préférence externe en S6K.

- lecteur CD Rom: indispensable.

- port série: pour une programmation en mode local.

Acceés a la programmation

PHON’ACCESS 120 peut se programmer en local par le clavier ou a distance, par un modem
analogique (33600bps).

A partir du PC ou est install¢ le logiciel de télégestion de PHON’ACCESS 120:

= faire « Démarrer...Programmes...Phon’Access...Phon’Access » et entrer en programmation en
validant le code d’accés (par défaut : GERA pour Gérant).

= effectuer toutes les programmations sur PC (configuration de I’installation, noms et
coordonnées des résidants, écrans, ...).

=> ouvrir I’écran du téléchargement. Appuyer sur le bouton ‘configurer’ pour sélectionner le port
série ou le modem. Choisir I’option a distance’.

= Appuyer sur ‘connexion’, le logiciel PC entre en communication avec PHON’ACCESS 120
via la ligne téléphonique.

= Une fois connecté, choisir le type de téléchargement (paramétres, résidants, écran ou logiciel).
= A la fin de la transmission, un message d’acquittement s’affichera au PC. 1l faut ensuite choisir

‘Déconnexion’. PHON’ACCESS 120 repasse alors en mode repos.

Remarques: il est possible de lire les programmations de PHON’ACCESS 120 (lecture des
parameétres, des résidants et des écrans) a distance.
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2- CREATION ET CONFIGURATION D’UNE INSTALLATION

2.1- Lancement du logiciel de télégestion

1l y a trois types d utilisateurs. Utiliser la fleche pour choisir entre :
SUPERVISEUR : Acces a toutes les fenétres.
INSTALLATEUR : Acces a toutes les fenétres sauf synthése et capacite.
GERANT : mot de passe par défaut : GERA

Acces aux fenétres des résidants. Il peut ajouter ou enlever

des résidants mais ne peut pas modifier les paraméetres.

A Phon'access

Ltilizateur |Supewiseur - |

% Enreqistrer le mot de passe

Hewure: \
D ate: 14/02/2003 \ Cliquer sur Modification pour
o Monded | mettre a jour la date et ’heure.
Entrer la date et ['heure
“ % correctes. Cliquer sur OK pour
7 valider. L’ écran principal
s affiche.

Proprniétés de Date/Heure

Date et heure |

~Date —Hewure

2 3 4 5 B 7 8 g
3 10 12 13 14 15 L
16 17 18 13 20 21 22 !

23 024 25 % 7 28 29

o A
— Fuseau horaire //
I[GMT+D1 :00) Bruxelles, Copenhague, Madrid, Paris ﬂ

IV Ajuster [horloge pour 'observation autormndtiue de heure d'été

Ok I Annuler L ppliguer
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2.2- Création d’une installation

Ecran principal :

Cliquer sur Installation

A Teélégestion des Phon'access

Installation Ecran Synthése Gérant Installateur

L’écran suivant s’affiche.

Mise & jour Options Quitker 7

l’icone Nouvelle.

Pour créer une nouvelle
installation, cliquer sur

I 1nstallations

Adiesze
ALOUETTES

54 RUE D

L’écran ‘Nouvelle installation’ s affiche.

Nouvelle installation )

Types®

Mom de linstallation:

M* de téléphame:

GREMWOELE

Si cette case est cochée, le logiciel détermine
automatiquement le nom de l'installation en
fonction du numéro de la rue et de ’adresse.

| [PMom autormnatique

X

M*® de série® Capacité:
tot de passe:* Date de mise en service:  |06/08/2006
M* de rue;
Adiesze: I |
Code postal: I:l
ille: | |
Mam du site: I | I Multi prog.
Mam du canstructeur: I | [~ Lien portier

] I

K. Annuler |

|53Iectiu:unner le type de platine.

Entrer les informations demandées. Un exemple est fourni ci-dessous.

14
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Choix du type de

portier.
x
Type:* IF'hu:-n'access 120
Mam de linstallations®  [LES PRES YERTS | Mom automatique
N* de téléphane:* |0475332829 |
MN*® de série:* @l Capacité:
ot de pagee:® Date de mize en zervice;  |06/06/2006
M* de rue:
Adiesze: |RUE DES ALYUETTES |
Code postal:
ille: |GRENOBLE \\ |
Mom du site: I \\ | [ Multi prog.
Mam du constructeur: I \ | [~ Lien portier
ok Annuler |
|Le n? de série est indigué sur une etiguette collée sur Ié\circuit imprimé de la platine, Ex; FRO32501
Le numéro de série est spécifié sur Le mot de passe par défaut est
’étiquette blanche collée sur la constitué du code d’entrée en
carte électronique du portier. programmation (4 chiffres).

Lorsque toutes ces informations sont entrées, cliquer sur OK.
Pour ouvrir une installation existante, lancer le programme et effectuer :

2.3- Ouverture d’une installation

Pour ouvrir une installation, cliquer sur
l’icone Ouvrir.

(ol xi
a oo X Mg s

*ille
EMOBLE

Adresse
54 RUE DE OUETTES

Pour éditer une installation, double-cliquer sur son nom ou pointer cette installation puis cliquer sur 1’icone
ouvrir. La description de I’installation affiche les informations de I’installation choisie.
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B Description de l'installation I ] 1
Faramétres Résidants Contrdle d'accés Ecrans Sunthése Logiciel Téléchargement Installation Impression Quitter
7
Mam de linstallation: ILES PRES WERTS Type: Phon'accesz 120 Mot de passe: (2000 Capacité: 120

M* de e

|54

| Adiesse: [RUE DES ALDUETTES

Code postal: [35000

| wille: |GREMOBLE

M* de téléphone:  |0476332629

Vous avez acces a la barre de menu supérieure.

2.4 Configuration de ’installation

[ Description de l'installation B ] 4 |
Paramétres Résidants Contrdle d'accés Ecrans Synthése Lagiciel Téléchargement Installation Impression Quitker
?
Mom de linstallation: ILES PRES VERTS Type: Phon'access 120 Mot de passe; (2000 Capacité; 120

MN* de e

|54

| Adiesse: [RUE DES ALOUETTES

Code postal: [35000

| wile: |GREMOBLE

M* de téléphone: |0476332823

La barre de menu supérieure indique un certain nombre d’options programmables pour cette installation.

Cliquer sur Paramétres. Une liste d’options s’affiche.
Cliquer sur Configuration.

Cliquer sur parametres.

Résidants

‘eraramétres

escription de I'installation

Conkrdle

Configurakion

Cliquer sur Configuration. Horaires

Paramétres écran et touche cloche
Synthiése

Murnérotation & tonalités
Concierge

GErance

Installateur

Boutons d'appel

Lecteur badges

Partage de ligne téléphonique

[ B |

16
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v |

00O 0 @

L’écran de configuration de l’installation s’affiche.

Ter chiffre des abrégés

' Contact|D
IE ﬂﬂ = 514 Fomat

| " Manuelle vocale

Durée de sonnerie

Configuration de l'installatic |

Caontact n® 1 [parte] Contact n® 2 rEntrée n°2

Digicode 12345 Mode d'exploitation————————  Digicads M Active

T emporization Code MF & Indépendant Tempaorization Code MF Exiploitation

IES ﬂﬁ IE £ Activation sur activité du portisr IES 4 | » | IE i Active contact 2

v Fin com. aprés contact 1 v Fin com. aprés contact 2 [~ Conespondance relais-lecteur ¥ e

7| fsctive contant 2

Féception appel———— - Emission appel Abrégés ¥ Fepos = entree M0,
Réponse———— Préfise opératewur téléphonique Nombre de chiffies ME telEphone; I:l
' Automatique vocale E ﬂﬂ e

' Automatiue madem Durée de\sonnerie [abrégés) % Homal

Wolume haut-parleur—————————— Impédance

" Féelle SF9

[ds «]»]

[~ Communication dispfEte

Haut Bas
INRER RN RN g Complexe

’ J » [~ Prog. clavier interglite

Mot de passe

Annuler

|Les temps so}lf EXprimes ey{econdes

~

OOO @\

Le contact N° 1 est utilisé pour activer la gache de la porte. Entrer le nombre de secondes d’activation désirée
lors de la composition d’un code d’accés correct ou lors de la composition du code MF d’ouverture de porte par
le poste téléphonique d’un résidant.

Le code MF (de 1 a 2 chiffres) représente le code a composer par le résidant a partir de son poste téléphonique
pour ouvrir la porte.

La durée de communication est programmable de 0 (illimitée) a 9 minutes et s’applique aussi bien a un appel
émis par le portier qu’a un appel recu par le portier. La ligne téléphonique est libérée dés que la durée maximum
est atteinte.

La durée de sonnerie représente le nombre de secondes apres lequel le portier répond a un appel entrant.
Ce mot de passe restreint le passage en communication vocale lorsque la platine est appelée.

Réception d’appel indique le mode de réponse du portier. Trois modes peuvent étre utilisés:
- le mode vocal. L’appelant peut soit écouter 1’environnement du portier (fonction écoute discréte) soit
étre en communication compléte avec le portier.
- le mode modem. Ce mode est réservé pour la télégestion du portier a distance.
- le mode vocal manuel : Lorsqu’un appel arrive, il faut appuyer sur le bouton d’appel 1 pour prendre la
communication.

17
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Voir 2.4.1

appelé.

QOO OO0 @

2.4.1- Le relais 2

Le gain microphone régle le niveau audio dans le sens portier — poste résidant.

Le volume haut-parleur régle le niveau audio dans le sens poste résidant — portier.

Iy a 2 modes de gestion du relais 2.

Le relais 2 est indépendant.
1l est uniquement activé sur
composition du digicode ou
du code MF associé au

A remplir pour ajouter un numéro (4 chiffres maxi) avant d’émettre le numéro d’appel..

Représente la durée d’activation en
secondes du relais 2 lorsqu 'un digicode
correct est composé ou lorsqu 'un résidant

relais 2

compose de son poste un code MF correct.

Le relais 2 est activé durant
la temporisation
programmeée lors de I’appui
sur la touche &3 ou sur une
touche du clavier. Cette
fonction est utilisée lorsque
le relais 2 commande une
lumiere

Entrée 2 (points 9 et 10 de CN2) peut étre programmée pour activer le relais 2 soit pour étre utilisée comme une
entrée d’alarme. Par défaut, I’entrée 2 est programmée pour activer le relais 2.

Permet d’entrer la durée en secondes pendant laquelle le poste d’un résidant appelé va sonner lorsqu’il est

Si cette option doit étre validée, les relais restent activés en permanence apres la fin de communication jusqu’a
ce qu’une autre commande libére les relais (composition d’un code d’accés clavier, présentation d’un badge, ...).

Entrer le code pour activer le
relais 2 (de 1 a 6 chiffres).

rContact n® 2
ode d'exploitation Digicods E78490
* Indépendant emporization Code MF

Activation sur activité du portier

15 4] 0]

’V Conespondance relais

; Fin com. aprés contact 2

lecteur

Si cette option est validée, la

communication sera libérée apreés la fin de
commande du relais 2 lorsqu 'un résidant
compose de son poste le code MF correct.

Le code MF représente le nombre (de 1
a 2 chiffres) que le résidant doit
composer sur son clavier téléphonique
pour activer a distance le relais 2.

Si cette option est validée, chaque relais est activé par un seul lecteur
de badges. Le relais 1 ne sera commandeé que si un badge valide est
présenté sur le lecteur 1. Le relais 2 ne sera commandé que si un

badge valide est présenté sur le lecteur 2.

18

Remarque : lorsque 1’option ‘Activation sur contact 1’ ou ‘Activation sur activité portier’ sont choisies, le code
d’acces, le code MF ainsi que la temporisation sont redondants.
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2.4.2- Format des numéros abrégés

Permet de choisir entre 1, 2 ou 3
chiffres suivant le nombre de
numeéros abrégés a programmer.

2.5- Les groupes horaires

Abrégés
Mombre de chiffrez

[d «]»]

1er chiffre des abrV

Ld «/»]

1l est possible de choisir le 1*
chiffre dec numdrone nhréods

Le portier dispose de 2 groupes horaires programmables : groupe 1 et groupe 2. Chaque groupe horaire se
compose d’une ou deux périodes horaires par jour.

Voici un exemple de groupe horaire :

[aroupe 1:

PERIODE 1

Ouverture  Fermeture

05:00 12:00

FERIODE 2

Ouverture  Fermeture

14:00 18:00

Pour cela, cliquer sur Horaire.

I pescription de l'installation

Paramétres Résidants

Contrile

Configuration

| Horaires

Syvnkhése

Paramétres écran et touche clache
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L’écran des Horaires s’affiche. Choisissez le groupe portier en cliquant dessus.

Périodes horaires i

Les périodes actives
sont les heures entre

FERIODE 1 4 | FERIODEZ
N . L1 [

ouverture et fermeture
des périodes 1 et 2.Les
fleches de défilement

Ouverture  Fermeture

i
~ Groupe 1: Groupe 2:
[ PERIDDET | [ FERIDDEZ |
Ouwverture  Fermeture Ouverture  Fermeture Ouverture
|o2:.00]  [12.00] [1400]  [i&00]
rdours fénés: Wacances: -
01/01] ] ] L] [ Début:

4

L] L] L] [ Fir:

font défiler les noms

Weekend ————————— des résidants, ’appui

sur la touche & du
portier, lance [’appel.

Debut: Samedi o7

Fin

Pendant week-end, les vacances, les jours fériés et en dehors des périodes 1
et 2, [appareil est hors vacation [nuit], sinon en vacation (jour).

[ Groupe horaire 1 achif sur les digicodes généraus des contacts 1 et 2

[ Groupe horaite 2 achif sur les digicodes généraus des contacts 1 et 2

™ Entrée libre

\ Ok I Annuler |

Par sécurité, s’il y a
des conges (Noél,
vacances d’été) entrer
les dates ici.

Les dates de jours fériés
doivent étre entrées ici.

Cette option permet de commander le
relais 1 en permanence pendant les
periodes d’ouverture du groupe 1. Le
portier affiche ['écran ‘Acces libre’.

Une seule de ces options peut étre validée a la fois.
Dans ce cas, les 2 digicodes programmeés dans
l’écran ‘Parameétres...Configuration’ seront
valables durant les périodes de vacation.

Pendant week-end, les vacances, les jours fériés et en dehors des péniodes 1
et 2, l'appareil ezt hars vacation [nuit], sinon en vacatian [jour).

Les vacances et jours fériés sont
hors périodes actives.

Il ne faut pas oublier de valider en cliquant sur OK lorsque toutes les informations sont entrées.

Chaque résidant ou service peut étre associé a un groupe horaire. Ce groupe n’est pas visible sur I’afficheur du
portier et ne peut donc pas étre connu par le visiteur.

En pressant la touche £ du portier, aprés avoir choisi le résidant dans la liste grace aux fléches de défilement,
I’appel est lancé lorsqu’on est dans une période active.

En pressant la touche & du portier, aprés avoir choisi le résidant dans la liste grace aux fléches de défilement,
I’appel n’est pas lancé lorsqu’on est hors période active.(de 17HO1 a 8H59)

Par contre, le portier diffuse alors le message 2 ‘Votre correspondant ne peut étre joint & cette période’ et
simultanément affiche ‘Hors période’ au portier.
Cette option permet de protéger les résidants des appels malveillants au cours de la nuit.

20
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2.6- Les écrans

B Description de l'installation

Parameétres | Résidants

Contrdle

Configuration

Haraires

-

Cliquer sur Parameétres écrans

Paramétres écran et touche cloche

Les écrans représentent ce qui s’affiche sur le portier.

Synthése '

utilise les touches M.

La vitesse de défilement résidants gere la vitesse de
déplacement des noms sur l’afficheur du portier lorsqu ’'on

Paramétres écran et touche cloch

“itesze defilament résidants
| S Rt R GO e R R Gt B

Rapide
!IIIIIIIII

Lente

Tempao écran

—> [ 3 4| >

La tempo écran représente la
durée en seconde qu’un écran
reste affiché au portier avant le
retour a l’écran de repos.

Fonction de |a touche cloche au repos
|Affiche un meszage d'aide vl

La sélection alphanumérique permet de
sélectionner plus rapidement un résidant

[T Sélection alphanumérique des résidants <@

[~ Bouton d'appel 4 = bouton d'aide

QK

i Annuler

par sa 1 ¢ Jettre. La correspondance entre
touche clavier et lettre est la suivante :
touche 0 D espace, 1 2 1,24, 32D,
422G, 52J,62M, 72P, 8> Tet

9> W.

=

Fonction de la touche cloche au repos

Wsffiche un me e d'aide
Lance un appel avec le numéro du bouton 4
Aotive e relais 1

Cliquer sur OK pour valider.

Le bouton d’appel 4 peut étre utilisé
comme bouton d’aide. Lors de 'appui, le
message 16 est émis au haut-parleur du
portier.

Au repos, la touche £\ peut avoir 3 actions différentes :
- affichage d’un message d’aide pour sélectionner un résidant,
- lancer un appel en utilisant les numéros d appels
programmeés sur le bouton 4.
- activer le relais 1 pendant la temporisation programmée
dans ’écran ‘Paramétres... Configuration’.

21
15/01/2007 V1.00



2.7- Les messages

Cliquer sur Synthése.

I Description de Pinstallation

Parametres Résidants

Contréle

Configur ation

Horaires

Paramétres écran et bouche cloche

Svnthése

Mumérakation & tonalités

L’afficheur du portier fournit au visiteur des messages d’informations adaptés a la situation, par exemple
‘Entrez’. Pour chaque information visuelle, il correspond un message de synthése vocale.

Cet écran permet de sélectionner la diffusion ou non de chaque message. Il est préférable de valider la diffusion

des messages.

validé indépendamment su

Les messages 1 a 10
sont les messages
audio liés a
I’exploitation et
diffusés sur le portier.
Cliquer pour valider
ou non le message.

Le message 4 (‘Vous pouvez entrer’) peut étre

r les 2 contacts.

Paramétres de la synthése vocale R x|
‘ ¥ Option synthése vocals W Activation bipz sur touches
rMeszage 1 rMeszage 2 rMeszage 3 - Meszage 4
[ Actif [ Actif IV At v
Contact 1
~Meszage 5 - Message 6 Message 7—— | Actf =
v Acti v Acti IV Aatif
Contact 2
- Message 8 - Message 9 ~Message 10— | Actf j
V' Actif V' Actif v Actif  —
~Message 11— rMessage 12— -Message13—4‘-ﬂm—r
¥ Actif IV Actif IV Actif IV Actif
rMiveau synthése sur H.P. - Message 15—
Haut Baz W Actit
LI R T R O A A |
Annuler
C’est le réglage du niveau de diffusion
des messages et des bips sur le portier.
Cette option n’affecte pas le niveau de
communication entre le résidant et le
visiteur.
22

Les messagesl1 a 15 sont utilisés
pour des noms de résidants.
Lorsque le nom du résidant est
affiché au portier, le message
correspondant est diffusé sur le
haut-parleur.

15/01/2007 V1.00




MESSAGES DE BASES

NO

Texte du message

Type d’événement

"Veuillez patienter s'il vous plait nous traitons votre
appel”

A chaque fois qu’un appel est
lancé.

"Votre correspondant ne peut-étre joint a cette
période"

Un visiteur presse la touche &
du portier pour appeler un
résidant hors des périodes 1 et 2
du groupe horaire associé a ce
résidant. Ce résidant ne
souhaite pas étre dérangé en
dehors de ces heures.

"Numéro erroné"

L’état du résidant est ‘protégé’,
les visiteurs ne peuvent donc pas
le joindre simplement en
appuyant sur la touche & du
portier. Ils doivent connaitre le
numéro de téléphone du
résidant. Dans ce cas ou le
visiteur a composé un numéro de
téléphone incorrect.

"Vous pouvez entrer"

Un code d’acces correct a été
composé au clavier du portier.

""Désolé, votre correspondant est déja en ligne"

Le résidant appelé est déja
occupé au téléphone.

""Désolé, votre correspondant ne répond pas"

Il n’y a pas eu de réponse a
I’appel du 1¥ numéro du résidant
ni, s’il est programmé, au 2°™
numéro d’appel.

"Code erroné"

Un code d’accés incorrect a été
composé au clavier du portier.

"Code correct”

En réserve.

""Veuillez composer le numéro du résidant”

L’état du résidant est ‘protégé’,
et lorsqu’un visiteur appuie sur
la touche & du portier pour
I’appeler, le portier lui demande
d’entrer le numéro de téléphone
de ce résidant.

10

"Appel portier"

Le résidant entend ce message
sur son téléphone lorsqu’il
répond a un appel du portier.

11a15

"Résidant"

Le nom du résidant est émis
lorsque son nom est affiché au
portier.

16

""Appuyer sur les touches fléeches pour choisir le
résidant puis sur cloche pour lancer ’appel"’

Ce message est émis lorsque le
visiteur appuie sur la touche
‘Aide’ du portier.

23
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2.8- Les tonalites

Cliquer sur

Lorsque cette option est validée,
le visiteur entend les tonalités
quand il lance un appel.

Si le portier est connecté derriere
un Pabx, il faut se procurer les
caractéristiques de ses tonalités
pour programmer les valeurs de
cette fenétre.

Le plus la sensibilité est haute, plus rapide
sera le passage en communication lorsque le
résidant décroche.

Sur une ligne ‘bruyante’, il faut diminuer la
sensibilité de la détection pour ne pas avoir
de décrochés intempestifs.

3modes de passages en >

communication sont disponibles

I Description de l'installation

Parameétres Résidants Conkrdle

Configuration

Haraires

Svnthése

Paramétres écran ek touche cloche

|

Numérotation & Tonalités. = = |I]
Mumératation & tonalités |

Concierge

Numérotation et détection des b x|

I™ Mumérote sans attendre la tonalité

I~ Mumérotation décimale

" Suivi progression de 'appe

IDéteu:tinn des tonalités

Fetour d'appel [mg):

Durée ON :
Durée OFF -
Delta:

Orocupation [me):
Durée O : &

Durée OFF : 5

Delta : I:E

Senzibilité détection woix

Bas

Haut

Durée de silence avant raccroche: ES 4

] | Annuler | [refaut |

Programmation de la
durée de silence en
secondes apres laquelle,
la ligne est libeérée.

tior des tonalité

Faszage en communication inmmédiat

Fazzage en communication aprés code MF

Cliquer sur OK pour valider les programmations.

24
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2.9- Le concierge

Cliquer sur Concierge.

Entrer les informations appropriées.

BB pescription de Finstallation

Paramétres Fésidants Caonktrile

Configuration

Haraires

Paramétres écran et touche doche
Synthése

Mumératation & tonalités

Caoncierge

Gérance

Mom du concierge:
I de e
Adresse

Code postal:

Wille:

MN* de téléphone:

MARTIN

I

|RUE S&INT ELOI

71300

|MDNTCEAU-LES-MINES

0385674008 MH* de fas

Cliquer sur OK pour valider les programmations.
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2.10- La gérance

I Description de linstallation
Paramétres Résidants Conkrdle

Configuration

Horaires i
Cliguer sur Gérance.

Paramétres écran et touche coche

Synthiése [

|
Mumeérotation & tonalités
Concierge E

? GErance |

Inskallateur

Cliquer sur Nouvelle Gérance.

Nom de la gérance: Nauvele gérance |
W* de e Personnes |
Adiesse: | |

Entrer les informations appropriées.

Cliquer sur Personnes.

Mouvelle gérance

Nom: [SERaNCE 2000 Digicode: Personnes |
N* de rue:
Adresze: IF!ue Saint Eloi | Ol I
Code postal:

Wille: IMDNTEE»&U-LES-MINES

N® de téléphone:  |0335674040
M® de fax: 0335674045

26
15/01/2007 V1.00



Personne responsable

Mom:  |GERANCE 2000

Cliquer sur Nouveau.

Tél&phone

Mouweau

Suppriner l/

- Fermer |

Entrer les renseignements relatifs a la personne de la gérance.

A Caracténztiques de la personne E

Hom: IMme lerang:oise DURAND

T éléphone: |03855?4EIEIE

0K l
| Annuler I

Cliquer sur OK pour valider les programmations.

Le nouveau contact est ajouté a la liste existante des personnes de la gérance.

Personne responsable

Mom:  |GERANCE 2000

DURAMND

Suppriner i

- Fermer |

Cette liste de contacts est spécifique a cette gérance.

GEHAMCE 2000

MHam de la gérance:

MHouvelle gérance i

N de e Fersonnes I
Adresze: !F!ue Saint Eloi / |
Code postal: /

ille: |MONTCEAU-LES MINES /

Digicode:

M° de téléphone: !03858?4040 | Responzable: IMme IFranu;:oise DURAND :j
N° de faw: |D385674045 N° tél responsable:  |0385674006 |A

o]

Annuler l

Cliquer sur la fleche pour afficher la liste des
noms de gérance s’il y en a. 1l est alors
possible d’en sélectionner un.

Cliquer sur OK pour valider les programmations.
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Cliquer sur la fleche pour afficher la liste des
noms des contacts de la gérance s’il y en a. 11
est alors possible d’en sélectionner un.
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2.11- L’installateur
Les fenétres réservées aux installateurs sont de méme conception que celles des gérances.
11 faut donc suivre les mémes instructions que celles citées précédemment.

2.12- Les boutons d’appel

I Description de l'installation
Paramétres Résidants Contrdle

Configuration

Horaires §—
Paramétres &cran et bouche cloche

Syntheése

1

Mumérakation & tonalités

Caoncierge

(=]

Gérance

Inskallakeur

Cliguer sur Boutons d’appel. 4,4 Boutons d'appel |’

Lecteur badges 1

Programmer le nombre de boutons
d’appel du portier (1 a 4).

x
Warnbre de boutans: j

1 2001 Ij ﬂﬂ
2 2002
3 2003
4 2004

Annuler

Cliquer sur OK pour valider les programmations.
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2.13- Le partage de ligne

I8 Description de l'installation
Parameétres | Fésidants Zontrile

Zonfiguration |

Har aires 1
Parameétres écran ek kouche cloche

ynthése

Cliquer sur Partage de ligne. Mumératation & tonalites

Concierge

e

Gérance

Installateur

Boutons d'appel

Lecteur badges

Partage de ligne téléphonique 4

Deux platines peuvent étre
raccordeées sur la méme ligne
téléphonique. Cette option permet
de valider la fonction.

Priorité

Dans ce cas, il faut définir :
1 -

également la priorité de chaque
platine pour éviter les conflits lors
des mises a jour des installations.

La priorité I répondra en 1* d un ok I Anriuler |

appel.

2.13.1 Céblage :

Pour partager la méme ligne téléphonique, les deux platines doivent étre reliées par les broches PORT+ et
PORT-.

Relier les broches 11 (PORT+) et 12 (PORT-) de X2 d'une platine aux broches 11 et 12 de X2 de I'autre platine
(cable droit).

2.13.2 Programmation :

Dans la télégestion, créer une installation (platine 1 par exemple). Entrer les parametres et les résidants.
Dans ‘Parametres...Partage de ligne téléphonique’, cocher I’option 2 platines en parallele’ et choisir
‘Priorité=1".

Copier I’installation PLATINE 1 dans PLATINE 2 en entrant le numéro de série et mot de passe de la 2™
platine.

Attention : le mot de passe de cette 2°™ installation doit impérativement étre différent du mot de passe de
1a 1% installation.
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Dans ‘Parametres...Partage de ligne téléphonique’, cocher I’option 2 platines en parallele’ et choisir
‘Priorité=2’.
Connecter la 1 platine sur la ligne téléphonique et télécharger les paramétres et les résidants de 1’installation
PLATINE 1. Déconnecter la 1 platine de la ligne téléphonique.

Connecter la 2™ platine sur la ligne téléphonique et télécharger les paramétres et les résidants de 1’installation
PLATINE 2.

Puis connecter la 1% platine a la ligne téléphonique.

2.13.3 Exploitation :

Pour programmer les platines a distance, appeler PLATINE 1 et ensuite PLATINE 2, dans les 30mn.
Si 30mn s’écoulent sans appel, le cycle est remis & zéro et la premiére platine répondra au prochain appel.

Lorsqu’une des deux platines prend la ligne pour lancer un appel, I’autre platine garde toutes ses fonctionnalités
sauf la prise de ligne. Si un utilisateur appelle un résidant, I’écran ‘Appareil en transmission’ est affiché.
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3- LES RESIDANTS

3.1- Les services

Pour accéder aux services de I’installation,

Cliquer sur Résidants.

[ Description de linstallation
Résidants Contrdle

Parametres >

Cliquer ensuite sur Services.

La fenétre suivante s’affiche :

Cliguer sur Ajouter.

Services |

Boutons d'appels
Mom de linsta Liste des résidants

Badges 3 atkribuer

M* de rue:

FOMPIERS

Il est possible de créer jusqu’a 5 services.

Bl Caractéristiques des services

Mam: |PLOMBIER |
Digicode: 1100
Badge: 123001 222222

Groupe digicode
_ -

1l est possible d’attribuer un groupe
horaire différent pour les 2 modes

Groupe badge
h -

d’acceés
[ Active contact 2
ak. Annuler Ajde
|* = champ obligataire
Le service n’apparait pas a I’écran du portier
Cliquer sur OK pour valider les programmations.
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3.2- Les boutons d’appel

Pour accéder aux programmations des boutons d’appel de I’installation,

I Description de l'installation
Cliquer sur Résidants. |~ Porametes—gResiants | Control

? Zervices

Boutons d'appels |I

Cliquer ensuite sur Boutons

d’appels. Liste des résidants

Maom de linsty

Badges & atkribuer

N* de nes

La fenétre suivante s’affiche :

Cliquer pour ouvrir les caractéristiques d 'un Bouton d’appel

1

2 [~ |408 10 |416 10
3 [~ |48 10 |401 10
4 - |40z 10 |408 10

La fenétre suivante s’affiche.
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x
Numéra de téléphane 1: [ > Durée de sonnerie pour
chaque numéro d’appel.
Numéro de tléphone 2 [402 s 1 PP
Muméro de téléphone 3. 416 T
Muméro de téléphone 4: T
Numéro.tation directe ; 4 Valide ou inhibe le
Désactivée B [~ Inacti ,
X , bouton d’appel.
. . < 5 A A&t appel Groupe haoraire
Valide ou inhibe I’arrét [0 | e |
de lappel par un 2°™ —v
ppet p Foriction du bauton _I \
appui sur le e bouton & , .
dl,)é) ol Permet de spécifier le groupe
Ppet horaire lié au bouton d’appel.
Informations non sauvegardées dans la platine ;
Mo —
Batiment: I:I
Etage: I:I
Appartement: |:|
Ok I Annuler |

Le 1% bouton dispose de 4 numéros d’appel. Les 3 boutons suivants n’ont que 2 numéros d’appel.

Si le groupe horaire est programmé a ‘Aucun’, I’appui sur le bouton lance toujours I’appel. Si un groupe horaire
est programmeé (groupe 1 ou groupe 2), le bouton peut avoir plusieurs fonctions.

Arrét appel Groupe haoraire

|0ui

_':I IGn:nupe 1

Fonction du bouton

! Lr et mezsag
Contact 1 en jour et appel en nuit
fippel n” Tel 1 en jour et n°2 en nuit <

L’appui sur le bouton appelle:
- le I N° puis le 2™ N° en
Jour ou le 3™ N° puis le
4" en nuit pour le bouton 1.

Contact 1 aprés tempo en jour et appel en nuit
lappel n* Tel 1 1 fois puis contact T en jour et n°2 eftagit

- le 1" N° en jour ou le 2°™
N® en nuit pour les boutons

2ad.

L’appui sur le bouton appelle le 1 numéro pendant 3s
puis active la télécommande en vacation et lance
Uappel des 3°™ et 4°™ numéros (2°™ numéro pour les
boutons 2 a 4) hors vacation.

L’appui sur le bouton active la télécommande 1 apres
une temporisation programmable de 0 a 99s en
vacation et lance I’appel hors vacation.
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3.3- Les résidants avec téléphone et controle d’acceés

Cliguer sur Résidants.

Paramétres

¢

Cliquer ensuite sur Liste des résidants

B8 Description de Pinstallation

Résidants

Conkrdle
Services

Boutons d'appels

MHam de lins

Saisie du digicode

Liste des résidants

M de rer

Badges & atkribusr

Digicode: [ l | o

Annuler |

Appuyer sur la touche Monocode, puis

entrer le code d’acces.

tous les résidants auront ce digicode.

Apres validation,

Nombre de résidants de ['installation.

[ r ésidants avec téléphone et contrile d'accés . I ] 1|
O X4 TE
Etage | Appart M* kel 1 W™ LEL 2 ege| Grp. | Prot. | Invis. | Mes.| Digicodes) Grp Code badge| Grp. | Cic |«

i 4 00 [ 7

CHOFIN B 2 200 |0385674009 002 V| 9874 1 1

GRaNADDS |B 3 a2 03E5674050  |0385674051  |003 r|\r £54321 1

MOZART o a 802  |0385674080 0385674082  |O04 Zan |l dir 956 1 12

WIVALDI E 5 53 03E5674060  |0385674061  |00S 1| rr 65438 1 1
005 i 1
007 r|\r 1
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Protégé : si coché, le visiteur ne peut pas

appeler le résidant en pressant &. Le portier

diffuse le message ‘Veuillez composer le
numéro du résidant .

Pour les Groupes, voir le
chapitre Groupe horaire.

I résidants avec téléphone et contrile d'accés

Invisible : si coché, aucune
information relative au résidant ne
sera affichée au portier.

=101

Cliquer pour
ouvrir ou
ajouter un
Résidant.

& 4 oo ]
CHOPIN 2 2 200 |0385674009 002 V| 1 1
GRaNADOS B 3 a2 0385674050 |03ES674051  |003 r|r 54321 1
MOZART D a 802  |0385674080 |03ES674082 |04 2 U 2l 9956 1 12
WIVALDI E 5 59 0385674060  |03ES674061  |005 1|\ 65438 1 1
006 i 1
007 |- 1

L’écran suivant s’affiche.

[ Caractéristiques du résidant

[T Pratégé 4

MNuméra de tEléphone 1:* |:|

Chaque résidant a un
numéro abrége attribué
automatiquement.

Muméro de tEléphone 2: |:|
_> MHuméra abrége:

Grou?e tEl.

Groupe digicode

x|

Invisible : si coché, aucune
information relative au résidant ne
sera affichée au portier.

Digicode; I |

Chaque résidant peut
disposer d’un digicode et
d’un badge personnel valides
a tout moment si groupe
d’accés = aucun. Sinon, sa
validité dépend du groupe

d’acces.

L |

Badge:

IV Active contact 1

™ Enonce le nom du résidant

atiohs non zauvegardées dang la platine : -

L]
L]

Batiment:

Etage:

Appartement:

(I

™ Active contact 2

I [
Grou%e bad?e

Altribution

®

Lors du défilement des noms
sur 'afficheur de la platine, 1l

est possible de diffuser le nom
du résidant lorsqu’il s affiche
Si cette option est validée.

T
* = champ obligataire
\ teszage
W Enonce le nom du rézsidant

nz non sauvegardeées danz la platine :

L

Cliquer sur OK pour valider les programmations.
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Protégé : si coche, le visiteur ne peut pas
appeler le résidant en pressant &. Le
portier diffuse le message ‘Veuillez
composer le numéro du résidant.

Si le 1" numéro de téléphone est occupé ou
ne répond pas, le portier ne composera pas
automatiquement le 2°™ numéro.

Pour les Groupes, voir le
chapitre Groupe horaire.

Utilisé pour affecter a ce
résidant un badge choisi
dans une liste.

Lorsque ’option est validée, il faut
choisir parmi les 5 messages résidants,
celui qui sera diffusé. Ne pas oublier de
le valider dans la fenétre
‘Parametres...Synthése’.
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Pour attribuer un badge au résidant deux méthodes peuvent étre utilisées:
- saisie du code badge directement dans le champ ‘Badge’,
- choix d’un badge déja programmé dans une liste. Pour cela, il suffit de cliquer sur le bouton

‘Attribution’.

L’écran suivant s’affiche.

1230503

1230504

1230505

1230506

1230607

1230508

1230509

1230511

1230512

1230513

1230514

1230515

1230516

1230517

1230518

1230515

1230520

1230521

1230522

1230523

1230524

1230525

1230526

1230527

1230528

1230525

k2|

Voici un exemple de fiche complétée de résidant.

Ce numéro abrégé permet de
joindre plus rapidement le
résidant.

Choisir le badge dans la liste. Puis
cliquer sur OK pour I’affecter au

résidant.
Le badge est alors retiré de la liste.

x|

[T —
Harm:* MOZART [~ Invisible
Numéro de téléphone 1:* 0385674080 [~ Protégé
Muméro de téléphone 21 |0385674032
Groupe tél.
Groupe digicode
Digicode: 5566
Groupe badae
Badge: I‘I 230802 |1 vl

V' Eronce ke nom dute

Infarmations non sauvegardées dans la platine :

Altribution |

V' Aclive contact 2
i\Eessage

Batiment: El
Etage:
Appartement:
ok I Annuler | Aide |

* = champ obligatoire

Ces 3 groupes peuvent étre
différent car le 1* gére la
validité des appels a partir du
portier alors que les 2 autres
gerent la fonction contréle
d’acces..

36

Cette option spécifie le contact
qui sera activé lors de :
- la composition d’un digicode
correct au clavier du portier,
- la présentation d’'un badge
défini sur le lecteur du portier
(5’1l en est equipé).
1l est possible d’activer ['un ou
lautre ou les 2 contacts a la fois.
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3.4- Liste des badges a attribuer

I Description de l'installation

Cliquer sur Résidants.

F £ Résidants Conkridle

? Services

Boutons d'appels  F

Cliguer ensuite sur
Badges a attribuer.

Wam de linatd  Liste des résidants

Badges a attribuer
h.|° i"ﬁ LINT-N u

Pour éditer un
badge existant.

Pour supprimer le
badge sélectionné.

Pour ajouter un
seul hadoe

Ao X A
| Code ﬁAl

1230504
1230505

Pour programmer une
série de badges
consécutifs.

1230806
1230607
1230508
1230509

1230511

1230812
1230613
1230514
1230515
1230516
1230817
1230518
1230619
1230520
1230521
1230522
1230823

=

Lorsqu’on veut ajouter une série de badges, la fenétre suivante s’affiche :

37

Nombre de badges
de la liste.
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x
Fremier: 1230524
«—
Demier: 1230530

ak I Annuler |

Apres avoir validé par OK,

A

ad & o % 7 &

Entrer le 1 et le dernier badge de
la série puis cliquer sur OK.

Le nombre de badges
est remis a jour.

| Code ﬁ‘l

1230804

1230805

1230506

1230807

1230808

1230809

1230511

1230512

1230513

1230514

1230515

1230516

1230517

1230518

1230519

1230520

1230521

1230522

1230523

1230524

1230525

1230526

1230627

1230628

1230529

1230520

38

| —

Les nouveaux badges sont ajoutés a
la liste.
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4- Badges et digicodes supplémentaires

Chaque résidant peut se voir attribuer un digicode et un badge. Mais il est aussi possible de créer des badges et
des digicodes sans les associer a des résidants : ce sont les badges et digicodes supplémentaires.

4.1- Les badges supplémentaires
Pour accéder aux badges supplémentaires de 1’installation,

I Description de l'installation

Contrdle d'accés

Digicodes

Cliquer sur Controle d’acces. Paramétres  Résidants

i

Puis cliquer sur Badges.

La fenétre suivante s’affiche :

Pour ajouter Pour ajouter une Pour éditer un
un seul badge. liste de badges. badge.

Radges x|

a e X™

Code Relais | Gip. MNom des résitsgts Bat. | Etage <

1230301
1230302
1230303
1230304
1230305
1230306
1230307
1230308
1230309
1230310
1230211
1230312
1230313
1230214
1230315
1230316
1230217
1230318
1230219
1230320
1230321
1230322
1230323
1230324
1230325

=
4| | 3

RPN [P PR U (UGN PN PR U PPN [P T RN (PN RS P UGN [N [P R U [P [ [ [
aflalalalalalalalalalalalalalalalala]a]afa]la]a|a]=

Nombre de badges
supplémentaires

N~

Pour supprimer
un badge.
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Pour ajouter un seul badge supplémentaire, cliquer sur le 1 icone :

i
Siiit [ < Entrer la valeur du badge.
Choisir le ou les relais qui ﬂ”—“‘” I™ Active contact 2
seront activés lors de la ,
présentation du badge. ARE R Choisir le groupe horaire (1,
Informations non sauvegardées dans la platine : ——— R 2 ou aucun) associé a ce

Nam: I:l badge.

B &timent: |:|

Etage: I:I

Appartement: I:l

Ok I Annuler |

|* = champ obligatoire

Cliquer sur OK pour valider les programmations.

Pour ajouter une liste de badges supplémentaires, cliquer sur le 2°™ icone :

x| Entrer le 1 et le dernier

Premier E'/ badge de la série.

Choisir le ou les relais qui | Iv Activent contact 1

seront activés lors de la I Activent contact 2 Choisir le groupe horaire (I,

présentation des badges i el 2 ou aucun) associé a cette
serie de badges.

Annuler |

Cliquer sur OK pour valider les programmations.

4.2- Les digicodes supplémentaires
Pour accéder aux digicodes supplémentaires de 1’installation,

[ pescription de l'installation
Cliquer sur Controéle d’acces. Faramétres  Reésidants

Contrdle d'accés

? Badges

Puis cliquer sur Digicodes.

La fenétre suivante s’affiche :
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Pour ajouter
un digicode.

Digicodes
N4

Pour éditer un
digicode.

d O X" &

Nombre de digicodes
supplémentaires

X

Code Relais Grp. Mom des résida B&t. | Etage =
1414 2
1500 1 1
1502 1 2
1503 1
1600 2 1
1602 2 2
1603 2
1700 12 1
1702 12 2
1704 12

|

Pour ajouter un digicode supplémentaire, cliquer sur le 1% icone :

I8 pigicodes

x|

r

\ Pour supprimer

un digicode.

Code™ I:I 4

W &ctive contact 1 [ Active contact 2

Choisir le ou les relais qui
seront activeés lors de la
présentation du badge.

2l

Entrer la valeur du digicode.

Groupe horaire : Alcun - 4

Infarmations non sauvegardées danz la plating :

Batiment: I:l
Etage: I:l
Appartement: I:I

ak I Annuler |

* = champ obligataire

Cliquer sur OK pour valider les programmations.

41

Choisir le groupe horaire (1,
2 ou aucun) associé a ce
digicode.
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5-LE TELECHARGEMENT

5.1- La programmation du portier

Toutes les programmations effectuées au PC (modifications des paramétres, ajout ou suppression de résidants)
doivent étre envoyées au portier pour étre prises en compte.

Cliquer sur Téléchargement.

De ption de allatio =101 x|
Paramétres Résidants Contrile d'accés Ecrans Synthése Logiciel Téléchardement Instalation Impression Quitter

?

1l s’affiche :
Téléchargement des données ) x|
; T/ Cliquer sur Configurer.
Cannexion Corfigurer
" Locale avec COM1
Joumal PC |
" Modem aves 2 Wisivwf E2EDEF
{7 BMIS
Sunthésze |
Fermer |
| 5electionner le type de connesion. | DECOMMECTE ﬂi Etat
Paramétrage des connexions E2
[l n )eslpas pOSSible Connexion locale
de se connecter en

local.

Annuler |

~ Connesion modem

Chaix du modem Modele: 3+ Whsivyf G28DEP

- B Wysivaf 6280DBP Ll Connecté & COM2
Pour la connexion d

dlstance,‘ C‘h.O{Sll” le Préfixe prise de ligne: E ™ Mumérate sans attendre |a tonalité
modem a utiliser.

Cliquer sur OK pour valider les programmations.
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Téléchargement des données

Connesion

" Locale aves COMI

' Modem avec 3x Wysiwgf E28DEP

= BHIS

Cliquer sur Connexion.

]

Configurer |

Journal PC

Synthése |

Fermer |

| Selectionner le type de connexion.

L’écran téléchargement des données s’affiche. L’état passe a ‘CONNECTE".

x|

Téléchargement des données 1
r Emizzion
Paaméties | Ecrans | 0 Logicieln |
Fiézidants | Accér | Diéconnexion (55 S]l
- Réception
Paramétres | Ecrans |
Reészidants | Aoces |
| 2400

| Wersion logiciel : /1.00

Etat

5.2- Envoi des données au portier

Toutes les programmations ont été faites sur le PC. Elles doivent étre envoyées au portier pour étre prises en

compte.

Cliquer sur Parameétres.

E mizzion
Paraméties | Ecrans | rLogicielm
Résidants | Acces |

Toutes les options programmées dans les paramétres seront transférées vers le portier.

Envoi des paramétres

Annuler |

Pendant le chargement des données, la fenétre d’envoi indique la progression de la mise a jour.
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Envoi des paramétres E3

I "

Les transferts se terminent toujours par une information d’acquittement, que le transfert soit bon ou non.

Envoi des paramétres

-
@ Transmiszion comecte

La méme procédure doit &tre suivi pour les résidants.

Il peut arriver que les informations du portier soient plus a jour que celle du PC. Ceci arrive dans le cas ou

plusieurs personnes gerent une méme installation avec des PC différents.

5.3- Lecture des données du portier

Pour étre sir que le PC a bien les derniéres informations, il suffit de lire celles du portier.

Cliquer sur Parameétres r Fieception

pour m?porter fes . Paramnétres | Ecranz |
paramétres du portier

dans le PC. Résidants | Acces |

Toutes les options programmées dans les paramétres seront transférées du portier vers le PC.

Pendant le chargement des données, la fenétre de réception indique la progression de la lecture.

Lecture des paramétres

Annuler |

Lecture des paramétres
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Les transferts se terminent toujours par une information d’acquittement, que le transfert soit bon ou non.

Lecture des paramétres [E3

@ Transmissioh comecte

La méme procédure doit &tre suivi pour les résidants.

Le systéme sauvegarde les informations de mise a jour sur les émissions réceptions des données. Elles peuvent
étre consultées selon la procédure suivante.

Téléchargement des données ] x|

Connexion

" Locale avec COM1

" Modem aves 2 Wisivwf E2EDEF

£ ANIS

Canfigurer |

Joumal PC j

Sunthésze |
Fermer |

| Selectionner le tppe de connesion.

Cliquer sur Journal.

Une liste de toutes les mises a jour apparait.

[P LES PRES YERTS.log - Bloc-notes i [m] 4|
Fichier Edition Format  aAffichage 7

08:44 31/05/2006: Emission des paramétres oK _:J
08:46 31/05/2006: Emission des résidants Ko

08:47 31/05/2006: Emission des écrans oK

08:48 31/05/2006: Emission des badges et digicodes KO

09:02 31/05/2006: Réception des paramétres OK

1044 31/05/2006: Emission des paramétres oK

11 suffit d’utiliser les caractéristiques disponibles sous Microsoft® Notepad pour créer des documents spécifiques
et les sauvegarder ou les imprimer.

E'. LES PRES YERTS.log - Bloc-n

Fichier Edition Faormat  Affichar

MNouveau Chrl+r
Ouvrir, .. o
Enregistrer Ckr4S
Enregistrer sous. .,
Mise en page. ..
Imprimer. .. Ckrl+P
Quitter
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6- L’ ENVIRONNEMENT

Cligquer sur Ecrans.

6.1- Les écrans

[ Description de I'installation =]
Farameétres Résidants Contrile d'accés Synthése Logiciel Téléchargement Installation Impression Quitker

7

La fenétre de sélection du fichier écran s’ouvre.

Sélection du fichier écrans x|

Leﬁchier éecran défaut.ecd />Nom du fichier

est ChOISl par defaut etpeut Date de création  |07/04/2006
étre utiliser directement.
ok I

Annuler | Aide |

11 est possible de personnaliser les écrans pour une installation particulicre. Il faut ensuite les sauvegarder sous
un autre nom de fichier. Il faut le choisir dans la liste en utilisant la fléche.
Valider le choix par OK. I est alors nécessaire de charger les écrans dans le portier (voir chapitre ‘Envoi des

données’).

6.2- Les messages

[ Description de linstallation I = ]

Paramétres Résidants Contrile d'accés Ecrans Synthése Logiciel Téléchargement: Installation Impression Quitker

?

Cliquer sur Synthése.
Pour une exploitation
standard, on peut
garder ce fichier par
défaut

Sélection du fichier synthése yoc; x|

tarn du fichisr

Diate de création | 31./03/2006

ok | anmuer | e

Valider le choix par OK. I est alors nécessaire de charger les écrans dans le portier (voir chapitre ‘Envoi des
données’).

6.3- Le logiciel

B Description de l'installation | o ] |
Paramétres Résidants Contrile d'accés Ecrans Synthése Téléchargement Installation Impression Cuitker

7

La description de la version du logiciel apparait.

Logiciel de la platine |

“Werzion logiciel 1.00

Fichier logiciel VI00pd [
Annuler |

Cliquer sur Logiciel.
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Cette fonction est utilisée pour mettre a jour les portiers avec la derniére version de logiciel.
Valider le choix par OK. Il est alors nécessaire de charger les écrans dans le portier (voir chapitre ‘Envoi des

données’).

6.4- Les impressions

B (=l q
i | uter

. Description de I'installation
Paramétres Résidants Contréle d'accés Ecrans Swnthése Lagiciel

Téléchargement Installation

P

Cliquer sur Impression.

Les impressions disponibles s’affichent.
[~ Page de garde Apercu
I Sommaire
[~ Caractéristiques

v Configuration
, R / Fermer
Sélectionner les I Liste des résidants

dossiers a imprimer en W e i aeries
cochant la case . \ I Badages
W

[~ Boutons d'appel
[T Gérance et installateur

Impreszion

ik

[~ Dossier complet

Pour aller d’une page a I’autre, utiliser la touche ‘Fermer’.
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Exemples d’écrans d’impressions

Edition du 07 06/200%

DOSSIER
Phon'access 120

LESPRES YERTS
&l RUEDES ALOUETTES
3200 GRENOELE

FERMAK

ZEruedels Liberté, $3170 BAGHOLET
Tel: 0142601120
Fax: 0143803543

emal: fer max@wenadooir
Weh: wwssnferma.conm

07062005
CARACTERISTIQUES DE L'INSTALLATION
LES PRES VERTS Date de'n.ﬂise enservice OSO2006
N de série 306235
54 RUE DES ALOUETTES Version logiciel 1.0
38000 GRENOBLE Type FPhortaccess 120
i C it é 120
N° de téléphone: 0476332829 el
Lien portier MNon
MUl programmeurs Non
Concierge: Irstallateur:
Nom N°® de télephone
Nom MAR TIN H® de fléphone 0355574008 Parzonne N® de téléphane
Géranee:
MNom GERANCE 2002 N® detéléphone  OFFE3F2E20
Fersonne  DUFONT Frangoise N® detéléphone  OFESEEES0
Eemarques:
1-1
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i iltenli 3

CONFIGURATION
Contactn®1: Contact n?2: Complé me rits:
Durée douverture 5 = tdode de fonctionnement  Indépendant Durée de communization 1 mn
Code MF u] Durée d'ouverture 5 = Libére com. aprés ouverture porte Oui
Digeade 1235 Code MF = Wolume haut- parlaur -]
g Gain microphone 2548
Entrée N°2 Digeode graan P
Réception appel: Ft carammation elavier interdite Non
#ictive Elui Betivetion bip ol e i
Exploitati Puti lais 2 R& FAutom ati d .
EEnaNeD LRI DEP,DI-S: . uDorsn s ukih Dernier chargement des résidants oy
dree e.son.nerle- . Demiére lecture des residants i
Communication discrate Hon Correspondance relais-lecteur Nen
T Emicsioneannel Fonction de latauche closhe au repos Aide
- ppel
Bouton dappel 4= bouton d'aide Nan
Groupe des digeodes C1et 2 Aucun Muméretation décimale Non
Ertrée libre Mati Fréfixe opérateur té1éphonique
Suivi établissement communication Oui
Abréogs:
it 3 5 3 g
Spnthéce vesle Nembre de chiffres des n® abreges 3
Fichier Framcais.sal HNive 4 Zn* detdéphone Oui
Curée de sornerie 30 =
Meszage 1 Atif Message S Aotif Message 11 Inackf
eszage?  Actif Message B Actif Message 12 Inactf —_— =
Meszsage 3 Agtif Message T Actif Message 13 Inackf Datection des ton alitas:
Meszage 4 Atif Message 8§ Acnf Message 14 Inacaf o OFF "
Message 10 Actif Message 8  Aenf Message 15 Inactf
TRa 1 500 3500 350
T =00 00 50
Ecrars:
Fichier  defaut.ecd Witesze défilement afficheur 1 Sersibilité déte ction voix 2
Tempo retour & lécran repos 2= Sélection alphanumérique des résidank Man Durée dezilence avantraceroché 0 =
o-1
RESIDANTS e d
Mom Hit | EBg | appart Taldphons 1 Talaplons 2 norigs | Grp | Prodge Invisibde [ Mer | Digieode [Gp BEadge Grp | Relaln
BEETHOYEMN {m oo1 Mo Mok 1
(CHOP N o oo2 How Now 1
G RANADDS i 0o HNow How 1
MOZART im 004 Now MHow 1
WRLD] 04 (a3 Mo Mok 1
MO bre Ok Mgkes 0 S
LES PRES WVERTS 101
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HORAIRES

FEEE=rd
D&l SonEn Fin  [ie NCHE T
2
B g
== TH o
g Fh ol
[l ASTVIDS Fin HRETADS
2

fSroupe 1:
Période n® 1 Période n® 2
Ouveriim Farmeturs Ouverim Fermeturs
E 2m 0 1200
jSrope
Periode n@ 1 Période n@ 2
Cuveruim Fermeture Cuverum Fermeture
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7- GESTION DES INSTALLATIONS

7.1- La copie d’installations

Le logiciel de télégestion permet de copier une installation existante. Pour cela, sélectionner I’installation a

copier.

I installations A

Cliquer sur l’icone Copier.

QD 8

Téléphone

L’écran de copie d’installation s’affiche avec les caractéristiques de I’installation.

Nouvelle installation |

Type:*

Marm de linstallation:”

M* de téléphone:™

W* de séne:”
ot de pasze:®
® de e
Adresze

Code postal:
Wille:

Farm du site:

Mom du construc

IF'hon'access 120

|

|LES PRES VERTS

| [ Mom automatigue

|0476332829

0E2315

o
Ny

Date de mize en service:  |06/06/ 2006

Capacite:

|F|UE DES ALOUETTES

33000

|GREMDBLE

| I~ Muli prog.

teLr: I

| I Lien portier

[ o ]

Anrwler |

|Le n* de série est indigué sur une etiquette collée sur le circuit imprimé de la platine, Ex: FRO32501

Effectuer les modifications nécessaires puis valider par OK.

La description de Iinstallation s’ouvre avec les informations relatives 8 LES PRES VERTS - 2 qui est la

copie exacte de I’installation L

ES PRES VERTS.

B Description de l'installation } ==
Paramétres Résidants Contrdle d'accés Ecrans Synthése Laogiciel Téléchargement Installation Impression Quitter
?
Mom de instalatior:  [LES PRES YERTS-2 |  Twpe:  [Phorfaccess 120 | Mot de passe: 2000 Capacité: 121}

M® de rue;

Adresse; [RUE DES ALOUETTES

Code postal: (38000 |

vile: |GRENDBLE

M* de téléphone:  |0476332829
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7.2- La suppression d’installations

Le logiciel de télégestion permet d’effacer une installation existante. Pour cela, sélectionner I’installation a
effacer.

& Installations P ] 4|
e @ © By X Q) 6
Nom Adiesze Code postE'CJ VE!L'? Té_l:éphone Date i‘
LES PRES VERTS 54 RUE DES ALOUETTES 38000 |GHENDBLE 0476332829 0E/0B/2008

LES PRES YERTS-2 55 RUE DES ALOUETTES

] GREMOELE

Cliquer sur ’icone Supprimer.

Un écran de confirmation apparait pour ne pas supprimer une installation intempestivement.

Installations

& Etes-vous sir de vouloir supprimer cette installation 7

7.3- Les mises a jour (‘pooling’)

A Télégestion des Phon'access
Installation Ecran Svnthése Gerant Installateur ’\"Iise & jour Options Cuitker i

Date changement heure &té et hiver

Jours Férigs

Changement digicode gérant
Changement digicode installateur
Mize & jour dinstallations

& Changement des mots de passe

Harloge

Cliquer sur Mise a jour.

Cliquer sur Date de
changement heure été et hiver.
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La fenétre Date de changement d’heure s’affiche. Entrer les dates appropriées.

Dates de changement d'heure

[rate de changement heurs &t& [+1];

[rate de changement heure hiver [-1]: 28410
TEléchargement | Mize & jour de la BD Annuler |
Cliquer sur Téléchargement pour envoyer Cliquer sur Mise a jour de la BD pour
les nouvelles dates au(x) portier(s). mettre a jour les dates dans le logiciel
PC avec ces nouvelles dates.

Ces dates seront les mémes pour toutes les installations.

A Telegestion des Phon'access

Installation Ecran Synthése Gerant Installateur Mise & jour Cpkions CQuitker ?

Dake changement heure &ke et hiver

Jours Férigs
Ly

/ Changemeant digicade gérant

Cliquer Sur Joursfériés, Changement digicode installakeur

Mise & jour dinstallations

& Changement des mots de passe

Harloge

La fenétre Jours fériés s’affiche. Entrer les toutes les dates des jours fériés de 1’année en cours.

Jours fénés

(SR § T 1 I I I A
| N N N N N N N |
T éléchargement Annler |

Cliquer sur Téléchargement pour Cliquer sur Mise a jour de la BD pour

envoyer les nouvelles dates de jours mettre a jour les dates de jours fériés

fériés au(x) portier(s). dans le logiciel PC avec ces nouvelles
dates.

Ces dates de jours fériés seront les mémes pour toutes les installations.
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A Télégestion des Phon'access

Installation Ecran Synthese

Gerant

Cliquer sur Changement
digicode gérant.

Installakeur

La fenétre Changement du digicode de la gérance apparait.

Mise & jour Options Quitker

Date changement heure &té et hiver

Jours Fériés

hangement digicade gérant

—p
Changement digicode installateur

Mise & jour d'installations

& Changement des mots de passe

Horloge

Sélectionner la gérance de votre choix.

Changement du digicode de la gérance

Gérance:;

Digicode:

T éléchargement I hize & jour de |

[GERANCE 2000

¥

Anrler

Entrer le nouveau digicode.

aBDl

T

Cliquer sur Téléchargement pour
envoyer le nouveau digicode de la
geérance au(x) portier(s).

A Telegestion des Phon'access

Installation Ecran Synthése

GeErank

Cliquer sur Changement
digicode installateur.

Cliquer sur Mise a jour de la BD pour
mettre a jour le digicode de cette
gérance dans le logiciel PC.

Installakeur

Mise & jour Cpkions CQuitker

Dake changement heure &ke et hiver
Jours Férigs
Changement digicode gérant

Fhangement digicode installateur
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La fenétre Changement digicode installateur apparait.

Sélectionner linstallateur de votre choix.

Changement du digicode de l'installateur

Inztallateur: IGEG.-’-‘-. :_l
Digicode: FRZE Entrer le nouveau digicode.
T éléchargement I ize & jour de la BD I Annuler l
Cliquer sur Téléchargement pour Cliquer sur Mise a jour de la BD pour
envoyer le nouveau digicode mettre a jour le digicode de cet
installateur au(x) portier(s). installateur dans le logiciel PC.

A Telegestion des Phon'access

Installation Ecran Synthése Gerant Installateur Mise & jour Cpkions CQuitker ?

Dake changement heure &ke et hiver

Jours Férigs

: 2 Changement digicode gérant
Cliquer sur Mise a jour

Brmtalidtioie \ Changement digicode installateur

——MWlise & jour d'installations

& Changement des mots de passe

Harloge

La fenétre Mise a jour des installations apparait.
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M* téléphone

En cliguant cette option, toutes
les installations seront affichées
dans le tableau.

[ Mise 3 jour des installations o o] |
ype: Recherche par:
|Phon'access 120 | T Toutes les installations Hamn inztallation
Lizte deg installations & mettre & jour
Nom de l'installation Adresse [late N* série | Mot de passe ;I
54 RUE D 0
=
Type de mize & jour Connesxion A -
07/06/2006|  |0&:49 [~ Paramétres [~ Logiciel ™ Locale avec COM1 i Canfig. |
Télechargement | [~ Résidants A [ Ecrans X todem avec 3% Wiyziwnf B28DBP ﬁupprime‘ |
[~ Acceés = RIS % Eermer |
\
| Type de mise & jour : option cochée = émission, grisée 1 réception. | \ | DECDMMECTE

La date et I'heure du téléchargement doivent
étre choisies (par défaut, ce sont la date et
I’heure du PC). Cliquer sur téléchargement
pour lancer la procédure

Sélectionner le type de mise a jour a effectuer (ce qui va
étre envoyé au portier). Si la case est cochée, c’est une
émission des données, si elle est cochée et grisée, c’est
une réception des données.

\

Sélectionner le type de connexion
( a distance).

Cliguer sur Config. Pour paramétrer la
connexion (choix du modem ou du port).

Sélectionner une installation dans le tableau puis cliquer
sur Supprimer. L’installation sera enlevée de la liste.
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Un message d’acquittement apparait lors d’une mise a jour correct.

Mize a jour des installations

Cliquer sur OK.

A Télégestion des Phon'access
Synthese

Ins

-
@ Mige & jour des installations terminge.

Lallation Ecran

Gerant

Ja

des mots de passe.

Cliquer sur Changement

i

Installakeur Mise & jour Options Quitker

Date changement heure &té et hiver
Changement digicode gérant

Mise & jour d'installations

E&hangement des mots de passe

¥

urs Fériés

hangement digicode installateur

Horloge
=15
Tupe: Recherche par: Choix:
|Pron'access 120 x| T Toutes les installations [Mom installation >| |LES PRESWERTS R
Liste des installations & mettre & jour
Mam de linstallation Adresse [ ate M* 2érie | Mot de pasze | Mouveau mot de pazsze ;I
LES PRES WERTS 54 RUE DES ALOUETTES 38000 GREMOELE 0B/06/2006 | 33062315 |2000 300 f

I
I
/
I
I
I
I
I
/
I
I
I
/
I
I
I
;

I~ Locale avec COMI
Supprimer

Connexion
Config. |

X todem avec 3% Wysivwyf E280BP

07/06/2006| |0&52
T éléchargement |
Duplique Ter mot de pazse
Mize & jour de 1z BD = RHIS Ferrmer |
| DECONMECTE

Cliquer sur Téléchargement pour envoyer
le nouveau mot de passe au portier.
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Un message d’acquittement apparait lors d’une mise a jour correct.

Mize a jour des installations |

-
@ Mize & jour des installations terminée.

Cliquer sur OK.

Connexion :
[T Locale avec COM1 Config. |
X Modem avec 3% \wysivyf EZBDEP Supprimer |

[ BHIS Eermer
¥ |

J/D'E'EEINNEETE

Cliquer sur Fermer pour sortir de
l’écran de mise a jour..

7.4- Options — Menu général

A Teélégestion dez Phon'access

Installation Ecran Synthése Gerant Installateur Mise & jour Oplions Quitter 7

Mot de passe 4

MNoms des alarmes

Base de données  »

Cliquer sur Options..

7.4.1- Programmation du mot de passe

A Teélégestion dez Phon'access

Installation Ecran Synthése Gérant Installateur Mise & jour Options Quitker 7

Mat de passe 3

Moms des alarmes

Base de données

Cliquer sur Mot de passe..
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La fenétre suivante s’affiche.

A Télégestion des Phon'access

Installation Ecran Synthése GEérant Installateur Mise & jour Options Quitker 7

| Mot de passe /LH'Superviseur |

Mol alarmes Installateur
Base de données  k Gérant
Cliquer sur Superviseur.
Changement du mot de passe superviseur |

Entrer les informations
demandées et valider en
cliquant sur OK.

Ancign mot de pazse: I 0K I
/' Mouveau mot de pazse: |:| i |
Canfirmer le mot de passe l

'}-’-‘«ttentinn aux majuzcules/minuzcules |

La procédure est identique pour les mots de passe Installateur et Gérant.

7.4.2- Programmation des noms des alarmes

A Telégestion des Phon'access
Installation Ecran Synthése érank Installateur MMise & jour Ciptions Quitker 7

Mat de passe 3

/ Moms des alarmes |
Base de données

Cliquer sur Noms des alarmes.

Noms des alarmes . L.
Cliquer sur Validation

*alidation pour prendre en compte
le nouveau nom.

IE

Mouveau nom:

Supprimer |

Entrer le nouveau Nom de
Palarme.

oms existants: !C&VE _v_l
A

Fermer

[

Choisir dans la liste le Nom de
DPalarme a modifier.
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8- GESTION DE LA BASE DE DONNEES

8.1- Initialisation de la base de données

Options Quitker o

Mat de passe 3

Cliquer sur Base
de données.

Moms des alarmes

Base de données

/N Initiglisation

@ Sauvegarde

& Restauration

Puis cliquer sur Initialisation.

éj] Réindexation

Télégestion des Phon'access

Si vous étes sur de vouloir

& Youlez-vous réellement initialiser la baze de données 7

initialiser la base de données,
cliquer sur Oui.

\ Oui

Avec une initialisation de la base de données, toutes les programmations seront perdues. Cette fonction n’est
utilisable que dans le cas ou la base de données a été endommagge.

8.2- Sauvegarde de la base de données

Cliquer sur Base
de données.

Options Quikker 7

Mok de passe

Maoms des alarmes

3

4* Base de données "| A Initialisation

& Restauration

éj] Réindexation

Puis cliquer sur Sauvegarde.

@ Sauvegarde <

La fenétre de sauvegarde de la base de données s’ouvre.
1l est important de sauvegarder régulierement toutes les informations programmeées relatives aux

installations.
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S
Un message d’acquittement s’affiche apres la sauvegarde de la base de données.
Télégestion des Phon'access
@ La bage de données est zauvegardée, Cliquer sur OK.

Sauvegarde de la base de données

Dans : IE’PDSIB de travail j @I

=4 Disquette 34 (4]
I= Dizque dur [C:)
S D)

_
Tvpe: IFichiers archive WDZ [*.wdz) LI Anriler |

8.3- Restauration de la base de données

Cliquer sur Base

de données. :
\-* Base de données P| /N Initialisation

Options Quikker 7

Mok de passe r

Maoms des alarmes

@ Sauvegarde
/N Restauration 4—///

Puis cliquer sur Restauration
pour récupérer une sauvegarde.

éj] Réindexation

La fonction restauration écrase les programmations en cours. Il faut donc 1’utiliser avec précautions.

Télégestion des Phon'access

Si vous étes stur de vouloir
restaurer la base de données,
cliguer sur Oui.

& Atftention : les installations présentes seront écrasées |
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Restauration de la base de données 7 x|
Explarer ;I B Paste de travai :J | @l @l |
= Disquatte 334 [4:] = - -
=3 Disque dur (C) < Choisir le fichier de restauration,
L5 D) puis cliquer sur Ouvrir.
vow: |
Type: | Fichiers archive wDZ [* wdz) =l Annuler |

i
La base de données est restaurée automatiquement.
Télégestion des Phon'access
@ La baze de données est restaurce. / Cliquer sur OK.

8.4- Reé-indexation de la base de données

Cliquer sur Base
de données.

Opkions Cuitker

Mat de passe 3

Moms des alarmes

?

Base de données >|

/N Initiglisation

Puis cliquer sur Réindexation.

@ Sauvegarde

& Restauration

éj] Réindexation

La fonction Réindexation vérifie la cohérence des fichiers de programmations.

Si vous étes stir de vouloir
effectuer une réindexation de la
base de données, cliquer sur Oui.

Télégestion des Phon'access B2

& Wollez-wouz réellement réindeser la baze de données 7

La base de données est ré-indexée automatiquement. Il n’y a pas de message d’acquittement.
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PHON’ACCESS 120

Notice d'installation et d'exploitation
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1 Présentation

Le portier se présente sous la forme d'un coffret métallique encastrable (coffret saillie avec
casquette anti-pluie en option) contenant une carte électronique équipée d’un bouton poussoir d’appel,
un microphone et un haut-parleur.

11 peut étre raccordé a un équipement de poste intérieur d’un autocommutateur privé ou directement
sur une ligne réseau publique. Il est compatible CTR21.

11 dispose de deux télécommandes (ouverture de gache, caméra ...), de deux entrées d’activation des
télécommandes (I'une d’elle est un détecteur de boucle séche ou de tension qui peut bloquer les appels
ou émettre automatiquement un appel) et de deux lecteurs de badges.

Le portier est équipé d’une carte synthése vocale et de 1’horloge temps réel.

Etant équipée d’un clavier, la platine offre la fonction digicode et permet également la programmation
et la numérotation.

En option :
- jusqu’a 4 boutons d’appels.

Le portier offre les possibilités suivantes :

- suite a appui sur le bouton poussoir, il appelle un poste prédéterminé. Si celui-ci ne répond pas,
trois autres postes peuvent étre appelés cycliquement.

- suite a un nouvel appui sur le bouton poussoir, il met fin a la communication.

- sélection d’un nom de résidant sur I’afficheur grace aux touches T | et lancement de la
procédure d’appel par appui sur la touche cloche. Un nouvel appui sur cette touche met fin a la
communication.

- possibilité d’énoncé le nom de 5 résidants pendant la sélection.

- numérotation a fréquences vocales (MF.Q23) ou décimale.

- appel du dispositif par un poste MF avec passage en écoute discréte ou en communication
mains-libres.

- inhibition du bouton d'appel.

- les télécommandes sont mises en service par surnumérotation MF d’un poste en
communication, par un contact extérieur ou par le clavier.

- blocage des appels ou appel automatique (alarme) par un détecteur de boucle séche ou tension.

- programmation du dispositif par surnumérotation MF ou par le clavier ou par modem a
distance.

- jusqu’a 120 numéros abrégés et fonction téléphone mains-libres avec surveillance de la
numérotation (discrimination).

Le portier est équipé d’un mains-libres half-duplex avec amplificateur audio de 250mW sortant sur un
haut-parleur de 8Q2 2W. Les niveaux microphone et haut-parleur sont programmables.
Alimenté en 9 a 18VDC, il consomme environ :

- 220mA au repos et 360mA maxi en activité sous 12V,

- 300mA au repos et 550mA maxi en activité sous 9V,

- 140mA au repos et 250mA maxi en activité sous 18V.
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2 Installation et raccordements

Le portier est constitué :
- d’un coffret métallique encastrable de dimensions 260 x 110 x 48 mm.
- d’une face en aluminium de 280 x 120 x 4 mm qui supporte 1’électronique, le microphone, le
haut-
parleur et le bouton poussoir. Cette face est fixée sur le coffret par quatre vis.
En option, la platine peut étre livrée avec un coffret saillie avec casquette anti-pluie, de dimensions
282 x 124 x 92 mm.

Raccordements :

- deux bornes pour la ligne téléphonique,

- six bornes pour les télécommandes (boucles séches normalement ouvertes (NO) ou fermées

(NF)).
Elles acceptent 24 Volts DC maxi et leur pouvoir de coupure est de 2A sous 12VDC et 1A sous
24VDC.

- deux bornes pour le bouton d’activation de la télécommande 1.

- deux bornes pour le détecteur de boucle séche ou tension (4 a 25 Volts DC, + sur broche 9
et masse sur broche 10),

- deux bornes pour raccorder 2 portiers sur la méme ligne téléphonique.

- trois bornes pour 1’alimentation externe (9 a 18 Volts DC, 600mA mini),

i Haut-parleur

O @
@ a o s lanhon
X4 b Ligne téléphonique
1

Configuration du détecteur tension / boucle séche :
tension : cavaliers S1 et S2 en bas.
contact : cavaliers S1 et S2 en haut.

X3 ler lecteur de badges
Réinitialisation . . . .
des paramétres —— POR - Raccordement au 2éme portier si les 2 platines
4 | POR + partagent la méme ligne téléphonique

S2
S1

‘ Détecteur boucle seche

‘ Bouton de sortie

@@@H@@@@@@@@@gggu@@m@\

X2
I
NF
—o— Télécommande 2
| — NO
— I
NF . .
—o— Alimentation externe
NO =
bouton 4 — Mo
bouton 3
bouton 2
bouton 1 I oV Alimentation TBTS 12V DC par connexion
a l'atelier d'énergie du Pabx ou par bloc
X5 X1 I alimentation 220V/12VDC homologué CE
9a 18VDC (selon la norme EN60950) non fourni
[OROROEC)]
7} @ O

f

Microphone (2=masse)

Alimentation

2éme lecteur de badges

Relier le coffret a la terre par I’intermédiaire du connecteur a cosse en fond
dei cuve. Ensuite, relier les bornes 2 et 3 de X1 pour connecter la masse (0V)
a la terre.
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3 Programmation

3.1 Acces a la programmation

Le portier peut étre programmé au clavier ou a distance, par un poste téléphonique a fréquences
vocales MF.Q23.

3.1.1 Programmation au clavier
=> presser la touche * si la programmation au clavier n'est pas interdite,
=> poursuivre en 3.1.3.

3.1.2 Programmation a distance
A partir d'un poste MF,
=> composer le numéro d'appel du portier,
=> aprés passage en communication avec le dispositif signalé par le message 10 ( *Appel portier’),
presser la touche *, cette action doit étre faite dans les 8 secondes,
= poursuivre en 3.1.3.

3.1.3 Codes d’accés aux différentes programmations
= composer le code d'accés de la fonction désirée,

Fonctions a Codes par Codes de
programmer défaut Installation
Paramétres généraux 2000
1 bouton 2001
2" bouton 2002
3™ bouton 2003
4°™ bouton 2004

=>» valider le code par #,

= aréception du code d'accés valide, le dispositif émettra le message 8 (‘Code correct’) autorisant
alors soit l'entrée d'un registre de programmation, soit I’entrée d’un numéro abrégé.

= pour sortir de programmation, composer 00 (ou 000 pour les abrégés). Le portier émettra 3 bips
courts et passera a I'état repos.

Remarques :

- en phase de programmation, le délai de composition des chiffres est de 10 secondes. Passé ce

délai,
le portier passera a 1'état repos.

- toute composition de chiffres avant la fin de 1'émission des signaux d'acquittement ne sera pas

prise
en compte.

- la réception d'un registre de programmation correct entraine 1'émission d'un bip long lorsque le
dispositif attend ensuite des paramétres.

- toute entrée de parameétres valides est signalée par le message 8 (‘Code correct’). Le portier attend
alors un nouveau registre de programmation.

- la réception d'un registre de programmation inexistant ou de parameétres non valides entraine
I'émission du message 7 (‘Code erroné’). Le portier attend alors la composition d'un nouveau
registre.
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Synoptique d’entrée en programmation :

@ccés ala programmatioD
*2000# ?

Programmation des parameétres
généraux

Grogrammation du bouton 1
G’rogrammation du bouton 2
G’rogrammation du bouton 3
Grogrammation du bouton 4

N

N

N

_

*2004# ?

N
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3.2 Programmation des paramétres généraux

Voir paragraphe 3.1 pour les conditions de programmation.

( Programmation des \A

paramétres généraux /‘

Programmation au clavier :
0 -> autorisée, 1 -> interdite

Bips clavier :
0 -> désactivés, 1 -> activés

maxi=00 < niveau réception (HP) < 15=mini >

Gain microphone :
0=0dB, 1=6dB, 2=2.5dB, 3=12dB

Sélection alphanumérique des résidants :
O=interdite, 1=autorisée

Durée de sonnerie avant réponse
(+ un train de sonnerie)

Progression de I'appel :
0 -> audible, 1-> silencieux

Type numérotation :
0->MF,1->DC

Code MF téléc 1 (25) Digicode téléc 1 (25)
ou télec 2 (30) ou téléc 2 (30)

Temporisation de la téléc 1 (31) ou téléc 2 (32),
de 01 a 99 secondes

Activation de la télécommande 2 sur activité portier
0 ->non, 1 -> oui

Code clavier gérant >

Libération communication aprés télécommande :
0 ->non, 1 ->oui

(_ Page suivante )
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suite

oul

Oul

Oul

oul

18,40

Oul

oul

Oul

oul

oul

Oul

Oul

oul

Oul
96 a4 99

G- -0-0-O— -0

Durée de communication : 0 -> illimitée,
1a29->12a9 minutes

Option d'écoute : 0 -> normale, 1 -> discréte

Il Chargement des parameétres par défaut

Gestion des messages vocaux

Gestion des badges supplémentaires

Réponse :

0 --> automatique en mode vocal

1 --> automatique en mode MODEM
2 --> manuelle

Programmation des numéros résidants

Durée de sonnerie des numéros résidants,
de 10 2 99s.

Préfixe opérateur, max 4 chiffres

Détecteur de boucle séche ou tension

Gestion des horaires

Nouveau code secret (4 chiffres)

Détection des tonalités

Oul

(Page précédente)«
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3.2.1 Interdiction de la programmation par clavier
=>» entrer le REGISTRE 10,
=>» apreés réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour autoriser la programmation au clavier (défaut).
- 1 pour interdire la programmation au clavier.

Une fois la programmation par le clavier interdite, seule la procédure 3.1.2 permet de
programmer le dispositif.

3.2.2 Bips clavier
=> entrer le REGISTRE 11,
=> apres réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour désactiver les bips clavier.

- 1 pour activer les bips clavier (défaut).

3.2.3 Volume haut-parleur
=> entrer le REGISTRE 12,

= aprés réception d'un bip long, entrer 2 chiffres. 00 pour le volume maximum a 15 pour le
volume minimum. Le pas est d’environ 3dB. Défaut = 08.

3.2.4 Gain microphone
=> entrer le REGISTRE 13,

=>» apres réception d'un bip long, entrer 1 chiffre. 0=0dB, 1=6dB, 2=2.5dB (défaut), 3=12dB.

3.2.5 Sélection alphanumérique des résidants

Cette programmation permet de rechercher plus rapidement un résidant dans la liste en utilisant les
touches du clavier numérique.

=> entrer le REGISTRE 14,

=>» apreés réception d'un bip long, entrer votre choix :.
- 0 pour désactiver la recherche.
- 1 pour activer la recherche alphanumérique. Dans ce cas, on a la correspondance suivante :
0>espace,1 2 1,22>2A,32D,42G, 52,6 >M,72>P,8>T,9> W.
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3.2.6 Durée de sonnerie avant réponse

Elle permet au portier de décrocher aprés plusieurs trains de sonnerie.
=>» entrer le REGISTRE 15,

=> aprés réception d'un bip long, entrer 2 chiffres correspondant a la temporisation. 00 pour Os
(mini), 10 pour 10s, etc..., 99 pour 99s (maxi). Défaut = Os. Il faut ajouter la durée d’un train de
sonnerie a cette temporisation pour obtenir la durée de sonnerie avant réponse.

3.2.7 Numérotation MF ou DC
=> entrer le REGISTRE 24,
=>» aprés réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour la numérotation MF (défaut).

- 1 pour la numérotation décimale.

3.2.8 Programmation des télécommandes
Pour les codes MF et clavier de la télécommande n°1 :
= entrer le REGISTRE 25,

= aprés réception d'un bip long, entrer le numéro de 1 a 2 chiffres correspondant au préfixe
d'activation de la télécommande n°l par surnumérotation MF ou # pour le désactivé. Défaut =
0.

v

presser la touche # pour valider un préfixe d’un seul chiffre,

=> apres réception d'un bip long, entrer le numéro de 1 a 6 chiffres correspondant au préfixe
d'activation de la télécommande n°1 au clavier ou # pour le désactivé. Défaut = 12345,

=>» presser la touche # pour valider un préfixe de moins de 6 chiffres.

Pour les codes MF et clavier de la télécommande n°2 :

Les préfixes de la deuxiéme télécommande peuvent étre identiques a ceux de la premiére. Dans ce cas,
les deux télécommandes seront activées simultanément.

=> suivre la procédure précédente avec le REGISTRE 30. Défaut = 2 et 67890.

Pour la durée d'activation de la télécommande n°1 :
=> entrer le REGISTRE 31,

=> apres réception d'un bip long, entrer 2 chiffres correspondant a la temporisation. 01 pour Is
(mini), 10 pour 10s, etc..., 99 pour 99s (maxi). Défaut = 5s.
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Pour la durée d'activation de la télécommande n°2 :
=>» suivre la procédure précédente avec le REGISTRE 32.

Activation de la télécommande 2 sur activité du portier :
=>» entrer le REGISTRE 33,

= aprés réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour ne pas activer la télécommande 2 (défaut),
- 1 pour l’activer,

Pour le code clavier de la gérance :
=> entrer le REGISTRE 34,

=> apres réception d'un bip long, entrer le numéro de 1 a 6 chiffres correspondant au préfixe
d'activation de la télécommande n°1 au clavier ou # pour le désactiver (défaut),
=> presser la touche # pour valider un préfixe de moins de 6 chiffres.

Activation permanente des télécommandes :
=>» entrer le REGISTRE 36,

=> apres réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour ne pas activer la fonction activation permanente de télécommandes (défaut),
- 1 pour l’activer. En exploitation, aprés composition du code MF de télécommande, si
I’utilisateur compose le code *, la commande sera permanente.

3.2.9 Durée de communication
La communication peut étre illimitée ou limitée jusqu’a neuf minutes. Dans les deux cas, la détection
de la tonalité de raccroché du correspondant met fin a la communication.

=>» entrer le REGISTRE 26,

=> apres réception d'un bip long, entrer votre choix : 0 pour illimitée, 1 a 9 pour 1 & 9 minutes de
conversation. Défaut = Imn.

La communication peut cesser apres activation d’une télécommande :

= entrer le REGISTRE 35,
=>» apreés réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour ne pas libérer la communication,
- 1 pour raccrocher apres la temporisation d’une télécommande 1 (défaut).
=> Apreés réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour ne pas libérer la communication aprés activation de la télécommande 2,
- 1 pour raccrocher apreés la temporisation de la télécommande 2 (défaut).

3.2.10 Programmation de I'option d'écoute
Lorsque le portier est appelé par un poste, la communication peut étre discréte, le haut-parleur étant
désactivé.

=>» entrer le REGISTRE 27,
=>» aprés réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour une communication normale (défaut),

- 1 pour une écoute discrete,

Remarque : cette programmation est conservée lorsque le mode est modifi¢ en cours de
communication par composition du signe #.
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3.2.11 Paramétres par défaut

Lors du test final en usine, aprés réinitialisation par le strap S3, ou aprés le registre 29, les paramétres

suivants sont programmgs :

- programmation par clavier
- durée minimale d'appui d’un bouton

- premier numéro d'appel
- second numéro d'appel

- troisiéme numéro d'appel
- quatriéme numéro d'appel

- numérotation

- télécommande n°1

- télécommande n°2

- code gérance

- durée de communication

- mode en appel

- numérotation directe

- réponse

- durée d’appel des numéros abrégés

- détecteur boucle séche/tension
- horaires
- signal TO

silence TO

signal TRA
silence TRA

NOTA:

TRA signifie Tonalité de Retour d'Appel
TO signifie Tonalité d'Occupation

autorisée
nulle

46 durée : 30s
9 durée : 30s

désactiveé
désactiveé

MF

code MF : 0, digicode : 12345, tempo : 5s
code MF : 2, digicode : 67890, tempo : 5s
désactivé

1mn, libération aprés activation télécommande
écoute normale

désactivée

automatique en mode vocal

30s

active télécommande 2

désactivés

500ms
500ms
1, 5s
3,5s

Rem: les numéros abrégés, les badges et les messages de synthése vocale ne sont pas affectés.

Le message 8 (‘Code correct’) signalent I'acceptation de cette programmation.
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3.2.12 Gestion de la synthése vocale

La synthése comporte :
- 10 messages vocaux de 21 secondes maximum dédiés a I’exploitation,
- 5 messages de 4s maximum réservés aux noms des résidants,
- 1 message de 10s utilisé pour apporter une aide a ’utilisateur.

Message 1 : "Veuillez patienter s'il vous plait nous traitons votre appel”
Message 2 : "Votre correspondant ne peut-étre joint a cette période”
Message 3 : "Numéro erron¢"

Message 4 : "Vous pouvez entrer"

Message 5 : "Désolé, votre correspondant est déja en ligne"

Message 6 : "Désolé, votre correspondant ne répond pas"

Message 7 : "Code erroné"

Message 8 : "Code correct”

Message 9 : "Veuillez composer le numéro du résidant"

Message 10 : "Appel portier”

Message 11 : "Nom de résidant"

Message 12 : "Nom de résidant"

Message 13 : "Nom de résidant"

Message 14 : "Nom de résidant"

Message 15 : "Nom de résidant"

Message 16 : "Appuyer sur les touches fléches pour choisir le résidant puis sur cloche pour lancer

I’appel"

=>» entrer le REGISTRE 40,

=> apres réception d'un bip long, composer le numéro du message de 01 a 16 (00 permet de quitter
la procédure de gestion des messages).

=>» apreés réception d'un bip long, entrer votre choix :

-0
-1
- #

*

: désactive le message,
: active le message,

: lance la diffusion du message.

: lance I’enregistrement du message (uniquement par la ligne). Arrét par un chiffre MF.

Remarque: le message 16 ne peut pas étre désactivé.

Pour régler le niveau d’émission des messages de synthése vocale sur le haut-parleur :

=> entrer le REGISTRE 18,

=>» aprés réception d'un bip long, entrer 1 chiffre : 0 = max, 7 = min. Défaut = 4.
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3.2.13 Gestion du controle d’acces :

3.2.13.1 Gestion des badges supplémentaires:

L’activation du lecteur de badges n’inhibe pas les codes d'acces:
=>» entrer le REGISTRE 50,
= apreés réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour désactiver le lecteur (défaut si option non présente).
- 1 pour activer un lecteur mod¢le Dallas® (défaut si option présente),
- 2 pour activer un lecteur modele V2000,
- 3 pour activer un lecteur modele Cross Point,
- 4 pour activer les lecteurs modéles MLP3, MIR ou LHF.
Pour ajouter/supprimer un ou plusieurs badges activant le relais 1:
=> entrer le REGISTRE 51 (ajout) ou 52 (suppression),

=>» aprés réception d'un bip long, entrer le groupe horaire attribué a ce badge (0 pour aucun, 1 pour
le groupe horaire ou 2 pour le groupe horaire 2),

=> apres réception d'un bip long, appliquer le badge ou entrer son code suivi de #. Recommencer
cette opération pour chaque badge,

=>» appuyer sur * pour finir. Aprés 3 bips courts, le portier passe au repos.
Si # valide un code trop court ou si la capacité maximale est dépassée, le portier émet le message 7
(‘Code erroné’), puis passe au repos.
Pour ajouter/supprimer un ou plusieurs badges activant le relais 2

= entrer le REGISTRE 54 (ajout) ou 52 (suppression), et reprendre la procédure du relais 1.

Pour ajouter/supprimer un ou plusieurs badges activant les relais 1 et 2

= entrer le REGISTRE 55 (ajout) ou 52 (suppression), et reprendre la procédure du relais 1.

Pour supprimer tous les badges:
=> entrer le REGISTRE 53.

Le message 8 (‘Code correct’) signalent I'acceptation de cette programmation.

3.2.13.2 Gestion des codes d'accés supplémentaires :
Pour ajouter un ou plusieurs codes d’acces activant le relais 1:
=> entrer le REGISTRE 05,

=> apres réception d'un bip long, entrer le groupe horaire attribué a ce code d’acces (0 pour aucun,
1 pour le groupe horaire ou 2 pour le groupe horaire 2),

= aprés réception d'un bip long, entrer le code d’accés suivi de #. Recommencer cette opération
pour chaque code d’acces,

=> appuyer sur * pour finir. Aprés 3 bips courts, le portier passe au repos.
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Si le groupe horaire est supérieur a 2, le portier émet le message 7 ( ‘Code erroné’), puis attend la
composition d’un nouveau numéro résidant.
Pour ajouter un ou plusieurs codes d’acces activant le relais 2

= entrer le REGISTRE 08, et reprendre la procédure du relais 1.

Pour ajouter un ou plusieurs codes d’acces activant les relais 1 et 2

=> entrer le REGISTRE 09, et reprendre la procédure du relais 1.

Pour supprimer un ou plusieurs codes d’accés activant le relais 1, le relais 2 ou les 2 relais:
=>» entrer le REGISTRE 06,

= aprés réception d'un bip long, entrer le code d’accés suivi de #. Recommencer cette opération
pour chaque code d’acces,

=> appuyer sur * pour finir. Aprés 3 bips courts, le portier passe au repos.

Pour supprimer tous les codes d’accés:
=> entrer le REGISTRE 07.

Le message 8 (‘Code correct’) signalent l'acceptation de cette programmation.

3.2.13.3 Gestion des codes d'accés des résidants :
Pour ajouter/supprimer un code d’accés a un résidant:
=> entrer le REGISTRE 67,
composer le numéro du résidant de 1 a 3 chiffres (129,01 a 99 ou 001 a 120),

composer le relais a activer 1 chiffre (1 pour relais 1, 2 pour relais 2, 3 pour relais 1 et relais 2),

v ¥ V¥

apres réception d'un bip long, entrer le groupe horaire attribué a ce code d’accés (0 pour aucun,
1 pour le groupe horaire ou 2 pour le groupe horaire 2),

7

apres réception d'un bip long, entrer le code d’acces suivi de #. Recommencer cette opération
pour chaque code d’acces,

= composer 000 pour finir. Aprés 3 bips courts, le portier passe au repos.

Si le numéro du résidant est supérieur a 120 ou si le relais a activer est supérieur a 3 ou si le groupe
horaire est supérieur a 2, le portier émet le message 7 (‘Code erroné’), puis attend la composition d’un
nouveau numéro résidant.

Si le numéro relais est égal a 0, le digicode du résidant est effacé.
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3.2.13.4 Gestion des badges des résidants :
Pour ajouter/supprimer un code d’accés a un résidant:
=>» entrer le REGISTRE 68,
composer le numéro du résidant de 1 a 3 chiffres (129,01 a 99 ou 001 a 120),

composer le relais a activer 1 chiffre (1 pour relais 1, 2 pour relais 2, 3 pour relais 1 et relais 2),

v vV

apres réception d'un bip long, entrer le groupe horaire attribué a ce badge (0 pour aucun, 1 pour
le groupe horaire ou 2 pour le groupe horaire 2),

v

apres réception d'un bip long, appliquer le badge ou entrer son code suivi de #. Recommencer
cette opération pour chaque badge,

= composer 000 pour finir. Aprés 3 bips courts, le portier passe au repos.
Si le numéro du résidant est supérieur a 120 ou si le relais a activer est supérieur a 3 ou si le groupe
horaire est supérieur a 2, le portier émet le message 7 (‘Code erroné’), puis attend la composition d’un

nouveau numéro résidant.
Si le numéro relais est égal a 0, le badge du résidant est effacé.

3.2.13.5 Gestion des codes d'accés des services :
Pour ajouter/supprimer un ou plusieurs codes d’acces:
=> entrer le REGISTRE 69,
= composer le numéro du service (1 a 5),

=> apres réception d'un bip long, composer le relais a activer 1 chiffre (1 pour relais 1, 2 pour relais
2, 3 pour relais 1 et relais 2),

=>» apreés réception d'un bip long, entrer le groupe horaire attribué a ce code d’accés (0 pour aucun,
1 pour le groupe horaire ou 2 pour le groupe horaire 2),

=>» apres réception d'un bip long, entrer le code d’acces suivi de #. Recommencer cette opération
pour chaque code d’acces,

=>» appuyer sur 0 pour finir. Aprés 3 bips courts, le portier passe au repos.
Si le numéro du service est supérieur a 5 ou si le relais a activer est supérieur a 3 ou si le groupe
horaire est supérieur a 2, le portier émet le message 7 (‘Code erroné’), puis attend la composition d’un

nouveau numéro de service.

Si le numéro relais est égal a 0, le code d’accés du service est effacé.

3.2.13.6 Gestion des badges des services :

Pour ajouter/supprimer un code d’acces a un service:
=> entrer le REGISTRE 70,
= composer le numéro du service (1 a 5),

=> apres réception d'un bip long, composer le relais a activer 1 chiffre (1 pour relais 1, 2 pour relais
2, 3 pour relais 1 et relais 2),
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=>» aprés réception d'un bip long, entrer le groupe horaire attribué a ce code d’accés (0 pour aucun,
1 pour le groupe horaire ou 2 pour le groupe horaire 2),

=> apres réception d'un bip long, appliquer le badge ou entrer son code suivi de #. Recommencer
cette opération pour chaque badge,

= composer 0 pour finir. Aprés 3 bips courts, le portier passe au repos.
Si le numéro du service est supérieur a 5 ou si le relais a activer est supérieur a 3 ou si le groupe
horaire est supérieur a 2, le portier émet le message 7 (‘Code erroné’), puis attend la composition d’un

nouveau numéro de service.

Si le numéro relais est égal a 0, le badge du service est effacé.

3.2.14 Réponse automatique ou manuelle
Lorsqu’il est appelé, le portier peut soit décrocher automatiquement, soit émettre une sonnerie sur le
haut-parleur et attendre indéfiniment 1’appui sur le bouton pour prendre 1’appel. Lorsque la réponse est
automatique, il peut passer directement en mode vocal ou tenter une connexion modem pendant 15s.
Si elle échoue, il passe en mode vocal.

=>» entrer le REGISTRE 61,

=>» aprés réception d'un bip long, entrer votre choix :

- 0 pour le mode réponse automatique vocale (défaut),

- 1 pour le mode réponse automatique modem,
- 2 pour le mode réponse manuelle.

3.2.15 Programmation de la table des numéros résidants ou de discrimination

Les résidants peuvent avoir deux numéros d’appel. Le maximum de résidants est de 120. Les numéros
résidants sont constitués de 1 a 3 chiffres.

=>» entrer le REGISTRE 65,

=> apres réception d'un bip long, entrer 1 chiffre correspondant au nombre de chiffres des
numéros abrégés (N° résidant). 0 désactive la numérotation abrégée, 3 maxi (défaut).

=>» aprés réception d'un bip long, entrer 1 chiffre correspondant au 1% chiffre des numéros
abrégés (de 0 a 7).

Puis,
=> entrer le REGISTRE 62 et aprés réception d’un bip long,

A> composer le numéro abrégé de 1 a 3 chiffres (129, 01 a 99 ou 001 a 120),

=>» aprés réception d'un bip long, entrer :

- soit le 1 numéro correspondant, ponctué de pauses d'invitation a numéroter en appuyant
sur la touche * dans le cas d'un appel extérieur et/ou interurbain (16 chiffres maxi, pauses
comprises). Valider par # un numéro de moins de 16 chiffres.

- soit # pour effacer ce numéro.

=> apres réception d'un bip long, entrer :
- soit le 2™ numéro correspondant (programmation identique au 1° numéro),

- soit # pour effacer ce numéro.
=> le portier émet le message 8 (‘Code correct’).
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= recommencer en A> ou entrer 0 ou 00 ou 000 pour sortir de programmation. Aprés 3 bips
courts, le portier passe au repos.

Durée de ’appel pour les fonctions abrégés, discrimination :

=> entrer le REGISTRE 64,

=> apres réception d'un bip long, entrer 2 chiffres correspondant a la durée d'appel du poste
destinataire en secondes. 10 pour 10s (mini), etc..., 99 pour 99s (maxi). Défaut = 30s.

3.2.16 Préfixe de ’opérateur téléphonique

Ce registre programme un préfixe qui sera émis avant chaque numéro de téléphone. Il permet de
changer d’opérateur téléphonique sans avoir a reprogrammer tous les numéros.

=>» entrer le REGISTRE 66,

= aprés réception d'un bip long, entrer les 4 chiffres maximum du préfixe ou # pour le désactiver
(défaut).

Rem : il est possible de programmer 0* pour effectuer une prise de ligne extérieure avec pause avant
chaque numéro.

3.2.17 Détecteur de boucle séche ou tension

Voir paragraphe 2 pour la configuration. Il peut étre utilis¢é comme bouton d’activation de la
télécommande 2 ou comme entrée d’alarme (il bloque alors les appels et le controle d’acces).

=> entrer le REGISTRE 71,
=> apres réception d'un bip long, entrer votre choix :
- *pour l’activer ou # pour le désactiver,
- 0 pour qu'une boucle fermée ou tension présente active la télécommande 2 (défaut),
- 1 pour alarme, boucle fermée ou tension présente au repos,
- 2 pour alarme avec activation télécommande 2, boucle fermée ou tension présente au
repos.
- 3 pour alarme, boucle ouverte ou tension absente au repos,
- 4 pour alarme avec activation télécommande 2, boucle ouverte ou tension absente au
repos.
=>» entrer le REGISTRE 72,
=> apres réception d'un bip long, entrer :
- soit le numéro d’appel, ponctué¢ de pauses d'invitation a numéroter en appuyant sur la
touche * dans le cas d'un appel extérieur et/ou interurbain (16 chiffres maxi, pauses

comprises). Valider par # un numéro de moins de 16 chiffres.

- soit # pour effacer ce numéro (I’alarme sert alors uniquement a bloquer les appels, tous les
digicodes et badges).
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3.2.18 Gestion des horaires

Il est nécessaire de programmer l'horloge, les plages d’ouverture/fermeture et ensuite de valider
l'option sur les fonctions désirées.

Activation des horaires sur les boutons (voir programmation des boutons).

Activation des horaires sur les codes clavier des télécommandes 1 et 2 (hormis code gérance) :

=> entrer le REGISTRE 81,
=> apres réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour désactiver les horaires sur codes clavier (défaut),

- 1 pour activer le groupe horaire 1 sur les codes clavier,
- 2 pour activer le groupe horaire 2 sur les codes clavier.

Activation des horaires sur les numéros abrégés (numéros d’appel des résidants):

=> entrer le REGISTRE 82,
A> composer 1’indice du résidant de 1 a 3 chiffres (149,01 299 ou 001 a 120),

=>» apreés réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour désactiver les horaires sur les appels résidants (défaut),
- 1 pour activer le groupe horaire 1 sur les appels résidants,
- 2 pour activer le groupe horaire 2 sur les appels résidants.

=> le portier émet le message 8 (‘Code correct’).

= recommencer en A> ou entrer 000 pour sortir de programmation. Aprés 3 bips courts, le portier
passe au repos.

Si le portier est en mode vacation, la composition d’un numéro abrégé ou le choix d’un nom suivi de

I’appui de la touche cloche lance I’appel. Sinon, il reste inactif ou émet le message 2 : ‘Votre
correspondant ne peut étre joint a cette période’ (I’afficheur indique ‘Hors période’).

Programmation des vacances :
=> entrer le REGISTRE 83,
=> apres réception d'un bip long, entrer :
- soit # pour effacer les vacances (défaut),
- soit la date de début des vacances et apres réception d'un bip long, entrer la date de fin des

vacances.

Ex : pour des vacances du 15.07 au 15.08, entrer 1507 puis 1508.
Pendant les vacances, le portier est en mode hors vacation.
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Programmation des périodes d’ouverture du groupe 1:
= entrer le REGISTRE 84 (période 1) ou 85 (période 2),
=> apres réception d'un bip long, entrer :

- soit # pour désactiver la période (défaut),
- soit I’horaire de début et apres réception d'un bip long, entrer 1’horaire de fin.

Ex : pour des périodes de 8h00 a 12h00 et de 14h00 a 18h00, entrer 84 (bip long) 0800 (bip long) 1200
(3 bips courts), entrer 85 (bip long) 1400 (bip long) 1800 (3 bips courts).

En dehors de ces périodes, le portier est en mode hors vacation.

Programmation des périodes d’ouverture du groupe 2:
= entrer le REGISTRE 56 (période 1) ou 57 (période 2),
=>» aprés réception d'un bip long, entrer :

- soit # pour désactiver la période (défaut),
- soit I’horaire de début et aprés réception d'un bip long, entrer I’horaire de fin.

Ex : pour des périodes de 8h00 a 12h00 et de 14h00 a 18h00, entrer 84 (bip long) 0800 (bip long) 1200
(3 bips courts), entrer 85 (bip long) 1400 (bip long) 1800 (3 bips courts).

En dehors de ces périodes, le portier est en mode hors vacation.

Programmation du week-end :
=> entrer le REGISTRE 86,
=>» apreés réception d'un bip long, entrer :

- soit # pour effacer le week-end (défaut),
- soit le numéro du jour de début du week-end et ensuite le numéro du jour de fin.

Pour un week-end d'un seul jour, entrer 0 et ensuite le jour de fermeture. Ex : entrer 86 (bip long) 01
(3 bips courts) pour le dimanche.

Pendant le week-end, le portier est en mode hors vacation.

Tableau de correspondance jour/numéro

Dimanche
Lundi
Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi

N N[N [W|N|—
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Programmation de I'heure :
=> entrer le REGISTRE 87,

=> apres réception d'un bip long, entrer I’heure. Ex: 0937 pour 9h37 ou 1756 pour 17h56.

Programmation de la date :
=>» entrer le REGISTRE 88,
=>» aprés réception d'un bip long, entrer la date (6 chiffres). Ex: 070901 pour le 7 septembre 2001,

=> apres réception d'un bip long, entrer le numéro du jour en cours (voir tableau précédent).
Ex : 6 pour vendredi.

Programmation des jours fériés (jusqu’a 12 jours) :
=> entrer le REGISTRE 89,
= aprés réception d'un bip long, entrer :
- soit # pour effacer tous les jours féri¢s (défaut),
- soit la date (4 chiffres) du premier jour férié,
- aprés réception d'un bip long, entrer la date (4 chiffres) du jour férié suivant ou # pour

terminer la programmation.

Ex: pour les jours fériés du 01.01 et 25.12, entrer 89 (bip long) 0101 (bip long) 2512 (bip long) # (3
bips courts).

Pendant les jours fériés, le portier est en mode hors vacation.

3.2.19 Modification du code secret

Par défaut, ce code est 2000.
=> entrer le REGISTRE 90,

=> apres réception d'un bip long, entrer le nouveau code de 4 chiffres.

3.2.20 Mot de passe pour entrer en communication vocale

Ce mot de passe restreint le passage en communication vocale lorsque la platine est appelée.

=> entrer le REGISTRE 93,

=> apres réception d'un bip long, entrer les 4 chiffres maximum du mot de passe ou # pour le
désactiver (défaut).
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3.2.21 Programmation des tonalités a détecter

Afin d'émettre les numéros des destinataires et détecter les passages en communication et les fins de
communication, le portier doit analyser les tonalités recues.
11 est nécessaire de connaitre les tonalités générées par le central de rattachement.

=> entrer le REGISTRE 95,
=> apres réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0: détection des tonalités (défaut),

- 1: passage en communication immédiat (pas de routage).
- 2 :passage en communication sur détection d’un code MF.

Un détecteur de voix indique le passage en communication ou I’inactivité pendant la communication.
Sensibilité du détecteur de voix :

=> entrer le REGISTRE 96,

=> apres réception d'un bip long, entrer votre choix : 0 pour une sensibilité faible (conseillé sur les
lignes téléphoniques bruyantes) a 9 pour sensibilité forte. Défaut = 3.

Rem : les versions logicielles antérieures a la V2.07 (05.2002) n’acceptent que les sensibilités O et 1.

Le portier peut mettre fin a la communication s’il ne détecte pas de voix ou de MF pendant une durée
programmable :

=> entrer le REGISTRE 97,
=> apres réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0: désactivé (défaut),
- 12a9:raccroché si inactivité pendant 5 a 45s en communication.
Pour la tonalité d’invitation a numéroter :
=> entrer le REGISTRE 98,
=>» aprés réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0:le portier doit détecter la tonalité d’invitation & numéroter pour émettre un n° (défaut),

- 1:le portier peut émettre un n° sans détecter de tonalité.

Pour les tonalités de retour d’appel et d’occupation :

=>» entrer le REGISTRE 99,

=>» apres le bip long, entrer la valeur du signal de la tonalité d'occupation (unité=10ms),

=>» apres le bip long, entrer la valeur du silence de la tonalité d'occupation (unité=10ms),

=> apres le bip long, entrer la valeur du delta de la tonalité d'occupation (unité=10ms),

=> aprés le bip long, entrer la valeur du signal de la tonalité de retour d'appel
(unité=53,333ms),

= aprés le bip long, entrer la valeur du silence de la tonalit¢é de retour d'appel
(unité=53,333ms),

=>» apres le bip long, entrer la valeur du delta de la tonalité de retour d'appel (unité=53,333ms),
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Exemple :

Tonalités Durées Calcul Valeur a Valeur par
entrer défaut
Signal de I’occupé 200ms 200/10 20 50
Silence de I’occupé 400ms 400/10 40 50
Delta de I’occupé +/-50ms 50/10 05 05
Signal du retour d’appel Is 1000/53.333 19 28
Silence du retour d’appel 3s 3000/53.333 56 66
Delta du retour d’appel +/-200ms 200/53.333 04 07

Par défaut, les tonalités sont réglées pour fonctionner sur le réseau frangais :
- signal TO = 500ms,
- silence TO = 500ms,
- delta TO = 50ms,
- signal TRA = 1,5s,
- silence TRA = 3,5s,
- delta TRA =350ms.

3.2.22 Suivi de la progression de ’appel
L’établissement de la communication (décroché, numérotation et tonalités du central) peut étre audible
ou non.

=> entrer le REGISTRE 17,

=> apres réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour entendre la progression de 1’appel (défaut).
- 1 pour ne pas I’entendre.

3.2.23 Mode ‘Entrée libre’

=>» entrer le REGISTRE 79,
=>» apreés réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour désactiver le mode ‘entrée libre’ (défaut),
- 1 pour activer le mode ‘entrée libre’. Dans ce mode, le relais 1 est commandé en
permanence durant les heures de vacation du groupe horaire 1 (programmation des
horaires en 3.2.18).

3.2.24 Diffusion du nom d’un résidant

= entrer le REGISTRE 78,

A> composer I’indice du résidant de 1 a 3 chiffres (1 a9, 01 a 99 ou 001 a 120),
=> apreés réception d'un bip long, entrer le numéro de message associé a ce résidant (11 a 15).
=> le portier émet le message 8 (‘Code correct’).

= recommencer en A> ou entrer 000 pour sortir de programmation. Aprés 3 bips courts, le portier
passe au repos.
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3.2.25 Fonction de la touche cloche au repos
=> entrer le REGISTRE 28,
=>» apreés réception d'un bip long, entrer votre choix :
- 0 pour afficher un message d’aide,

- 1 pour lancer un appel avec les numéros programmés pour le bouton 4,
- 2 pour activer le relais 1 de la durée programmée par le registre 31.

3.2.26 Vitesse de défilement des résidants

Lorsque la touche < ou — est appuyée plus d’une seconde, le défilement des résidants est
lancé. Sa vitesse peut se programmer par pas de 100ms et on peut obtenir une temporisation entre
I’affichage de chaque nom de 100ms a 1s. Pour cela :

=>» entrer le REGISTRE 58,

=> apres réception d'un bip long, entrer votre valeur de 0 a 9 (0 représente 10).

3.2.27 Temporisation de retour au repos de I’écran

Cette temporisation permet de remettre [’affichage de 1’écran repos du portier. Cette durée
peut se programmer par pas de 1s et on peut obtenir une valeur allant de 2s a 10s. Pour cela :

= entrer le REGISTRE 59,

=> apres réception d'un bip long, entrer votre valeur de 2 a 9 ou 0 pour 10s.
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3.3 Programmation des paramétres des boutons d’appel
Une platine peut gerer jusqu’a 4 boutons d’appel.

3.3.1 Programmation des 4 boutons d’appel
composer le code d'acces a la programmation du bouton d’appel,

BOUTON CODE
1 bouton 2001
2" bouton 2002
3°™ bouton 2003
4°™ bouton 2004

valider le code par #,

a réception du code d'accés valide, le dispositif émettra le message 8 (‘Code correct’) autorisant
alors I’entrée en programmation du bouton d’appel.

pour sortir de programmation, composer 00 (ou 000 pour les abrégés). Le portier émettra 3 bips
courts et passera a ['état repos.

v oW

3.3.1.1 Programmation des numéros d’appel pour chaque bouton d’appel ‘
= entrer le REGISTRE 20 pour le 1% numéro, 21 pour le 2" numéro, 22 pour le 3™ ou 23
pour le 4°™ (les registres 22 et 23 fonctionnent uniquement avec le 1 bouton),

=> apres réception d'un bip long, entrer les chiffres correspondants au numéro d’appel (16 chiffres
maxi, pauses comprises). Les pauses d’attentes de tonalités (appel extérieur par exemple) se
font par la touche *,

=>» presser la touche # pour valider un numéro de moins de 16 chiffres,

=> apres réception d'un bip long, entrer 2 chiffres correspondant a la durée d'appel du poste
destinataire en secondes. 10 pour 10s (mini), 25 pour 25s, etc..., 99 pour 99s (maxi).

Exemple : programmation du 2™ numéro 0385431854 avec 0 comme préfixe de prise directe pour
I'autocommutateur, et 1mn maxi d'appel :

- entrer le registre 21 -> 1 bip long
- entrer 0¥0385431854 - 1 bip long
—> entrer 60 —> 3 bips courts ou le message 8 (‘Code correct’)

Pour effacer un numéro, presser directement la touche # aprés le bip long qui suit la composition du
registre 20 a 23.

3.3.1.2 Programmation des fonctions des boutons d'appel
- Inhibition/réactivation d’un bouton d'appel
Les appels d’un bouton peuvent étre inhibés par exemple la nuit ou lorsque 1'on ne souhaite plus étre

dérangé. Suivre la procédure 3.1, puis :

= presser la touche # pour inhiber ou * pour réactiver le bouton. Le portier émet le message 8
(‘Code correct’) et passe a |'état repos.
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- Numérotation directe (exploitation en mode poste téléphonique)

Chaque bouton peut fonctionner comme le bouton mains-libres d’un téléphone. Le bouton ne lance
plus un cycle d'appel mais effectue le décroché/raccroché, le clavier servant a numéroter. La table des
numéros abrégés peut servir de discrimination.

=>» entrer le REGISTRE 60,

=>» apreés réception d'un bip long, entrer votre choix :

0 pour désactiver ce mode (défaut),

1 pour activer la numérotation directe avec discrimination.

2 pour activer la numérotation libre (pas de détection MF/tonalités).

3 pour activer la numérotation limitée. Apres réception d'un bip long, entrer 2 chiffres (de
01 a 16) correspondant au nombre de chiffres nécessaires pour lancer 1’appel.

Cette option n’est disponible qu’avec le bouton 1.

- Arrét de ’appel par second appui sur le bouton d’appel

=> entrer le REGISTRE 63,

=>» apreés réception d'un bip long, entrer votre choix :

0 : le bouton ne peut pas arréter ses appels,
1 : un nouvel appui du bouton provoque le raccroché (défaut),

2 : le bouton sert uniquement a arréter les appels.

- Horaires (option)
Chaque bouton peut fonctionner différemment suivant I’heure et la date.

=> entrer le REGISTRE 80,

=> apres réception d'un bip long, entrer votre choix :

0 pour qu’il lance toujours 1’appel (défaut),

1 pour qu’il lance I’appel en vacation et qu’il soit inactif (¢émission du message 2 : ‘Votre
correspondant ne peut étre joint a cette période’) hors vacation.

2 pour qu’il active la télécommande 1 en vacation et qu’il lance 1’appel hors vacation.

3 pour qu’il appelle les 1 et 2°™ numéros (1 uniquement pour les boutons 2 a 4) en
vacation et les 3™ et 4™ numéros (2°™ numéro pour les boutons 2 a 4) hors vacation.

4 pour qu’il active la télécommande 1 aprés une temporisation programmable de 0 a
99s en vacation et qu’il lance 1’appel hors vacation.

5 pour qu’il appelle le 1® numéro pendant 3s puis active la télécommande en vacation et
qu’il lance I’appel des 3™ et 4™ numéros (2™ numéro pour les boutons 2 a 4) hors
vacation.

- Modification des codes de programmation des boutons

Par défaut, les codes des 4 boutons d’appel sont 2001 a 2004. Ils peuvent etre modifiés.
=> entrer le REGISTRE 91,
=>» aprés réception d'un bip long, entrer le nouveau code de 4 chiffres.

Ex : *2002# - 91 - 1303 change le code secret du 2™ bouton en 1303. Pour programmer ensuite ce
bouton, il faudra entrer *1303#.
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SYNOPTIQUE DE LA PROGRAMMATION DES PARAMETRES
POUR LES 4 BOUTONS D’APPEL

Grogrammation d'un boutoD
oul o
Activation du bouton
Désactivation du bouton

(" Suite programmation )«

ol

1er numéro d'appel | Durée de sonnerie

0 max 16 chiffres g de10299s |
2éme numéro d'appel | Durée de sonnerie

0 max 16 chiffres g de 10 2 99s >
3éme numéro d'appel | Durée de sonnerie

0 max 16 chiffres g de 10 2 99s >
4éme numéro d'appel | Durée de sonnerie

max 16 chiffres g de 10 & 99s ™

Numérotation directe :
0 -> interdite

1 -> avec discrimination
2 -> libre

Arrét des appels :

0 -> le bouton ne peut pas arréter ses appels

1 -> le bouton peut arréter ses appels

2 -> le bouton sert uniquement a arréter les appels

Horaires du bouton :

0 -> il lance toujours I'appel

1 -> il active la télécommande 1 en vacation, sinon il
lance l'appel.

2 -> il lance I'appel en vacation, sinon il est inactif ou
émet le message vocal 3. -
3 -> appel différents numéros suivant I'horaire.

4 -> il active la téléecommande 1 apres une tempo en
vacation, sinon il lance I'appel.

5 -> il active la télécommande 1 aprés avoir appelé le
1er N° 3s en vacation, sinon il lance I'appel 3-4éme N°.

Nouveau code secret du bouton (4 chiffres) -

2>
o>
o>
o>
<>
o>
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3.4 Réinitialisation

Le cavalier S3 (voir page 4) permet une réinitialisation compléte des parametres. Les numéros abrégés
et les badges sont effacés et les codes secrets sont réinitialisés a 2000, 2001, 2002 et 2003. Les
messages de synthése vocale sont tous activés et le portier utilise les paramétres par défaut (voir
registre de programmation 29).

Mettre en place S3, le portier émet une tonalité continue sur le haut-parleur. Enlever S3. Il passe au
repos.
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3.5 Table des parametres par défaut et des parameétres de I’installation

REGISTRE Par défaut Installation
Programmation au clavier 10 autorisée
Durée minimale de prise en compte des boutons 14 immédiate
Durée de sonnerie avant réponse 15 immédiate
1¥ numéro d'appel 20 46, 30s
2" numéro d’appel 21 9, 30s
3™ numéro d’appel 22 désactivé
4°™ numéro d’appel 23 désactivé
Numérotation 24 MF
Télécommande n°1 25 et 31 code MF =0,
digicode = 12345,
tempo = Ss
Télécommande n° 2 30,32 et 33 code MF =2,
digicode = 67890,
tempo = 5s
Code clavier gérance 34 désactivé
Durée de communication 26 1mn
Libération communication apres télécommande 35 oui
Ecoute discréte ou normale 27 normale
Arrét de ’appel par nouvel appui 63 oui
Numérotation directe 60 désactivée
Réponse 61 automatique vocale
Durée d’appel des fonctions abrégés 64 30s
Préfixe opérateur téléphonique 66 désactivé
Détecteur de boucle séche / tension 71,72 Télécommande 2
Détection de I’invitation & numéroter 98 oui
Tonalité d’occupation 99 500/500ms +/-10%
Tonalité de retour d’appel 1.5/3.5s +/-10%

Adresse :

Tél :

Numéro de série :
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4 Exploitation

Plusieurs exploitations sont possibles et peuvent étre adaptées aux besoins de chacun. Pour
cela, différentes options sont a programmer (voir chapitre 3).

4.1 Appel du portier par un poste

Tout poste téléphonique peut appeler le portier afin de procéder soit a une écoute discréte (le haut-
parleur est désactivé), soit a une communication compléte.

Lors du passage en conversation, le poste appelant entend le message 10 (‘Appel portier’) et la platine
affiche ‘Appareil en transmission’. En cours de communication, ce poste aura les facultés suivantes :

- passer alternativement de 1'écoute discréte a la communication normale (ou vice-versa) par
appui sur la touche #,

- activer une télécommande par composition du préfixe programmé.

La communication sera rompue dés détection du raccroché du poste appelant ou lorsque la durée
maximale de communication est atteinte ou aprés activation d’une télécommande.

4.2 Appel automatique

L'appui sur le 1¥ bouton poussoir de la plaque de rue déclenchera le cycle d'appel vers 4 numéros
préenregistrés (destinés a des appels intérieurs ou extérieurs si le portier est derriere un PABX).

Le portier émet le message 1 (‘Veuillez patienter s’il vous plait, nous traitons votre appel’ si ce
message est validé) aprés 1’appui du bouton et I’acheminement de 1’appel (prise de ligne, numérotation
et tonalités) est alors audible sur le haut-parleur. L’afficheur indique ‘Appel en cours’.

Remarques : lorsque la procédure d'appel est engagée, un nouvel appui sur le bouton poussoir
provoque [’arrét de la communication (voir chapitre 3 pour inhiber cet arrét).
Les boutons supplémentaires disposent d’un cycle d’appel limité a 2 numéros.

Si le poste appelé répond, le portier passera en communication (€coute et intervention). Le poste
appelé sera informé du passage en communication avec le portier par la réception du message 10
(‘Appel portier’). L’afficheur indiquera ‘En communication’.

La communication sera rompue dés détection du raccroché du poste appelé ou par un nouvel appui sur
le bouton ayant lancé I’appel ou lorsque la durée maximale de communication est atteinte ou apres
activation d’une télécommande ou par détection de #.

Le poste appelé peut activer les télécommandes en composant leur code par surnumérotation MF. Le
message 4 signale un code correct et le message 7 signalent un code erroné.

L’entrée de * aprés le message 4 et avant la fin de la temporisation active la télécommande en
permanence. Toute action ultérieure sur la télécommande met fin a son activation.

Si le poste appelé est occupé ou ne répond pas avant la temporisation programmée, le portier
procéde a l'appel du numéro suivant s’il existe ou passe a I’état repos.
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4.3 Appel manuel

Si le portier est programmé en numérotation directe, il fonctionne comme un téléphone mains-libres.
Le bouton ainsi programmé ne lance plus un cycle d'appel mais effectue le bouclage (décroché) et le
débouclage (raccroché) de la ligne.

Avec discrimination :

Lorsque le portier est au repos, 1'appui sur le bouton provoque 1’émission du message 9 (‘Veuillez
composer le numéro du résidant’) et la prise de ligne. Ensuite, il est possible de composer directement
au clavier les chiffres désirés.

La communication ne cesse que par un nouvel appui sur le bouton ou automatiquement, sur détection
de la tonalité de raccroché.

Lorsqu’un utilisateur veut lancer un appel dans ce mode, le portier surveille sa numérotation et lui
autorise seulement les numéros programmeés en table des abrégés/discrimination.

Si le numéro est existant, le portier lance 1’appel de la méme maniére que pour un numéro abrégé (voir
§ suivant). Sinon il émet le message 3 (‘Numéro erroné’) et passe au repos.

Sans discrimination :

L’utilisateur décroche en appuyant sur le bouton, il peut numéroter librement. Il n’y a ni détection de
tonalité, ni détection MF. La communication est rompue par un nouvel appui sur le bouton ou lorsque
la durée maximale de communication est atteinte.

4.4 Numérotation abrégée

La fonction ‘abrégés’ permet de lancer automatiquement l'appel d'un ou deux numéros de 16 chiffres
maximum par la composition d'un numéro abrégé de 1 a 3 chiffres au clavier.

Les numéros d'appel correspondant aux numéros abrégés comportent 16 chiffres maxi et peuvent étre
des numéros extérieurs, avec pauses d'attente de tonalité. Ces numéros peuvent servir aussi de
discrimination pour la numérotation directe.

Pour lancer un appel, il suffit de composer le numéro abrégé au clavier lorsque le portier est au repos.
Le délai de composition des chiffres est de 5 secondes; passé ce délai, le portier passe a 1'état repos.

Lorsqu’un numéro correct est entré, le portier émet le message 1 (‘Veuillez patienter s’il vous plait,
nous traitons votre appel’ si ce message est validé), affiche le nom du résidant et I’acheminement de
I’appel (prise de ligne, numérotation et tonalités) est alors audible sur le haut-parleur.

Remarque : lorsque la procédure d'appel est engagée, un nouvel appui sur le bouton ‘cloche’
provoque [’arrét de la communication.

Si le poste appelé répond, le portier passera en communication (€coute et intervention). Le poste
appelé sera informé du passage en communication avec le portier par la réception du message 10
(‘dppel portier’). La platine affichera ‘En communication’.

La communication sera rompue dés détection du raccroché du poste appelé ou par un nouvel appui sur
le bouton ‘cloche’ ou lorsque la durée maximale de communication est atteinte ou aprés activation
d’une télécommande ou par détection de #.

Le poste appelé peut activer les télécommandes en composant leur code par surnumérotation MF. Le
message 4 signale un code correct et le message 7 signalent un code erroné.

L’entrée de * aprés le message 4 et avant la fin de la temporisation active la télécommande en
permanence. Toute action ultérieure sur la télécommande met fin a son activation.
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Si le poste appelé est occupé ou ne répond pas avant la temporisation programmée, le portier
procéde a l'appel du numéro suivant s’il existe ou passe a 1’état repos.

4.5 Choix d’un résidant

L'appui sur les touches <~ ou — permet de parcourir la liste des résidants. Lorsque le nom du résidant
recherché est affiché, 1’appui sur la touche ‘cloche’ déclenchera le cycle d'appel vers 2 numéros
préenregistrés (destinés a des appels intérieurs ou extérieurs si le portier est derriere un PABX).

Le portier émet le message 1 (‘Veuillez patienter s’il vous plait, nous traitons votre appel’ si ce
message est validé) et I’acheminement de 1’appel (prise de ligne, numérotation et tonalités) est alors
audible sur le haut-parleur. L’afficheur indique ‘Appel en cours’.

Le passage en communication et le traitement de I’état d’occupation du résidant est identique a un
appel ‘abrégé’.

Remarques: lorsque la procédure d'appel est engagée, un nouvel appui sur le bouton ‘cloche’
provoque [’arrét de la communication.

Cing résidants peuvent avoir leur nom énoncé lorsqu’il apparait a [’écran. Le cycle normal de !’appel
est ensuite repris.

4.6 Code d'acces clavier

Le portier dispose de deux boucles séches commandées par le clavier. Ces boucles séches servent en
général de commande de gache de porte. Voir chapitre 3 pour leurs programmations.

Pour activer au clavier une de ces commandes, il suffit de composer # et ensuite son code clavier. Le
délai de composition des chiffres est de 5 secondes; passé ce délai, le dispositif passe a I'état repos et
attend a nouveau I'appui sur la touche #.

Lorsqu'un code correct est entré, la télécommande correspondante est activée pendant la durée
programmée puis le dispositif passe a 1'état repos. Le message 4 (‘ Vous pouvez entrer’) est émis s’il est
validé et la platine affiche ‘Entrez’.

Si l'utilisateur commet une erreur pendant la composition d'un code, il devra recommencer en pressant
au préalable la touche #.
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4.7 Détecteur de boucle séche ou tension

Le portier dispose d’une entrée opto-couplée configurable par cavaliers et par programmation (voir
chapitres 2 et 3).

En sortie d’usine, elle est configurée en détecteur de boucle séche pour y relier un bouton extérieur qui
active la télécommande 2.

Dans cette configuration, 1’isolation galvanique entre 1’entrée et I’alimentation du portier n’est pas
assurée.

Lorsqu’elle est configurée en détecteur de tension, 1I’isolation galvanique est assurée.

Trois exploitations sont possibles :
- activation de la télécommande 2 (bouton de sortie),
- blocage des appels et digicodes avec ou sans activation télécommande 2 (alarme),
- appel automatique avec ou sans activation télécommande 2 (alarme).

Le portier ne peut étre assimile a un transmetteur d’alarme et le constructeur ne saurait étre tenu
pour responsable de tout défaut de prise en compte d’information sur ce détecteur et de transmission
de ces informations.

Lorsque le détecteur est programmé en exploitation alarme, le passage de 1’état repos a actif entraine
immédiatement I’arrét de toutes les autres fonctions, I’activation de la télécommande 2 (si programmeé)
et I’appel d’un numéro programmable.

Si ce numéro est effacé, le portier bloque les appels et les digicodes tant que 1’alarme ne repasse pas a
1’état repos.

Si ce numéro est valide, le portier bloque les appels et les digicodes tant que I’alarme n’est pas
désactivée ou prise en compte. Le poste appelé a Imn pour répondre.

En cas de non-réponse ou de numéro occupé, le portier passe au repos pendant 10s. Il est alors
possible d’entrer en programmation pour désactiver 1’alarme. Il relance ainsi deux fois 1’appel.

Si le poste appelé répond, le portier émet son numéro de série et passe en communication discréte.
Le correspondant peut :

- appuyer sur la touche * pour prendre en compte I’alarme. Le cycle d’appels est
interrompu, le portier continue de bloquer les appels et les digicodes tant que 1’alarme
n’est pas désactivée ou passée a 1’état repos.

- passer alternativement de 1'écoute discréte a la communication normale (ou vice-versa) par
appui sur la touche #,

- activer une télécommande par composition du préfixe programmé.

La communication sera rompue dés détection du raccroché du poste appelant. La durée de la
communication est programmée par les registres 26 et 35.

Rem : le numéro de série de 8 chiffres est inscrit sur une étiquette collée sur la carte électronique. Les
deux premiers chiffres indiquent le pays pour lequel le portier est configuré, il s’agit de I’indicatif
international du pays. Ex : 33 pour la France.
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4.8 Fonctions de la touche ‘cloche’

Lorsque la platine est au repos, I’appui sur cette touche peut induire 3 fonctionnements différents :
- affichage d’un message d’information pour la sélection des résidants (‘Utiliser fléches pour
choisir’).

- lancement d’un appel avec les numéros programmés pour le bouton 4.

- activation du relais 1 de la durée programmée dans le registre 31.

4.9 Partage de ligne téléphonique
4.9.1 Cablage :

Pour partager la méme ligne téléphonique, les deux platines doivent étre reliées par les broches
PORT+ et PORT-.

Relier les broches 11 (PORT+) et 12 (PORT-) de X2 d'une platine aux broches 11 et 12 de X2 de
l'autre platine (cable droit).

4.9.2 Programmation :

Dans la télégestion, créer une installation (PLATINE 1 par exemple). Entrer les parametres et les
résidants.

Dans ‘Paramétres...Partage de ligne téléphonique’, cocher 1’option ‘2 platines en paralléle’ et choisir
‘Priorité=1".

Copier I'installation PLATINE 1 dans PLATINE 2 en entrant le numéro de série et mot de passe de la
2°™ platine.

Attention : le mot de passe de cette 2°™ installation doit impérativement étre différent du mot de
passe de la 1° installation.

Dans ‘Paramétres...Partage de ligne téléphonique’, cocher 1’option ‘2 platines en paralléle’ et choisir
‘Priorité=2".

Connecter la 17 platine sur la ligne téléphonique et télécharger les paramétres et les résidants de
I’installation PLATINE 1. Déconnecter la 1° platine de la ligne téléphonique.

Connecter la 2°™ platine sur la ligne téléphonique et télécharger les paramétres et les résidants de
I’installation PLATINE 2.

Puis connecter la 1°° platine & la ligne téléphonique.

4.9.3 Exploitation :

Pour programmer les platines a distance, appeler PLATINE 1 et ensuite PLATINE 2, dans les 30mn.
Si 30mn s’écoulent sans appel, le cycle est remis a zéro et la premiére platine répondra au prochain

appel.

Lorsqu’une des deux platines prend la ligne pour lancer un appel, I’autre platine garde toutes ses
fonctionnalités sauf la prise de ligne. Si un utilisateur appelle un résidant, 1’écran ‘Appareil en
transmission’ est affiché.
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